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Koordinationsbiiro Mittel- und Osteuropa
Okumenisches Biiro Berlin e.V.

Hittorfstr. 21

14195 Berlin

\
Jdan - VoY
zur 3. KAIROS Mittel- und Osteuropa-Konferenz 9LLHO3

vom 3. - 6. Mirz 1994 in Warszawa / Poland

Einladung &

Liebe Freundinnen und Freunde,
liebe Schwestern und Briider,

fast ein Jahr ist vergangen seit unserer letzten Zusammenkunft in Székesfehérvar. Fiir viele von uns
war es eine unruhige Zeit voller Verunsicherungen. Die Wahlergebnisse in verschiedenen Lindern,
die eine Riickkehr zu den alten Verhiltnissen befiirchten lassen und die Entwicklung in Rufland
werden von Vielen mit grofer Sorge beobachtet.

Alle diese Entwicklungen zeigen uns jedenfalls, daf zur Demokratie mehr gehort als Parteien. Notig
ist der Aufbau einer 'Zivilgesellschaft' - einer Gesellschaft, in der die Menschen ihre Angelegenheiten
selbst in die Hande nehmen. Wir Christen sind gerufen, zu dieser Gesellschaft einen aktiven Beitrag
zu leisten. Es gibt keine christliche Existenz auBlerhalb der Kimpfe unserer Zeit, denn Christus ist zu
jeder Zeit und an jedem Ort gegenwiirtig.

Unser Netz in Mittel- und Osteuropa ist in den letzten Monaten ermutigend angewachsen. Mit dieser
3. Konferenz wollen wir die Arbeit inhaltlich weiter qualifizieren.

Mit groBer Freude lade ich Euch deshalb ein, vom

3. Mirz bis 6. Mirz 1994 an der KAIROS-Osteuropa-Konferenz
'Der Beitrag der Christen zur Civil Society’

teilzunehmen. Den genauen Konferenzverlauf entnehmt bitte beiliegendem Verlaufsplan.
Alle Kosten fiir diese Konferenz werden von KAIROS Europa getragen (Unterkunft, Verpflegung,
Bahnfahrt 2. KI).

Mit diesem Schreiben laden wir die Teilneluner der Konferenz 1993 ein sowie alle Menschen, die
seitdem mit uns in Kontakt getreten sind. Dariiberhinaus kann jede/jeder, die/der an KAIROS
Europa interessiert ist, teilnehmen. Wir bitten also, die Einladung an Interessierte weiterzureichen.

Ich griiBe Euch alle
mit guten Wiinschen fiir 1994 und der Hoffnung auf eine Begegnung im Mirz

Rainer Weitzel

P.S.: Wir bitten Euch, einen kurzen Bericht iiber Eure Linder vorzubereiten.

Supporters /| Unterstiitzer/innen / Parrain(e)s | Personalidades que apoyan Kairos Europa:

Prof. Dr. Anna Maria Aagaard, Dr. Marga Biihrig, Prof. Dr. Norbert Greinacher, Prof. Dr. Gustavo Gutiérrez, Frei Betto,
Prof. Dr. Franz Hinkelammert, The Rt. Rev. Michel Hoeffel, Bishop Jeremiasz, The Rt. Rev. Jacques Maury,
Canon Paul Oesterreicher, Dr, Philip Potter, Prof. Dr. Konrad Raiser, Dr. Julio de Santa Ana, Rev. Birbel Wartenberg-Potter,
Propst Dr. Heino Falcke, Prof. Dr. Harry de Lange







3. KAIROS Mittel- und Osteuropa-Konferenz

Beginn: Donnerstag, 3.3.1994 19.00h
Ende: Sonntag, 6.3.1994 12.00h
Tagungsort: Osrodek Ustug Socjalnycki i Szkoleniowych
ul. Odrebna 4
04-867 Warszawa

Tel./Fax: 0048-22-150680, 150031/32
Am 3. Marz 1994 fahrt um 17.00h ein Bus vom Zentralbahnhof (Centralna) in Warszawa
zum Konferenzzentrum. Treffpunkt ist die Haupthalle an dem dort aufgesteliten KAIROS-
Schild! Bitte vermerkt auf dem Anmeldebogen, ob ihr diesen Bus nehmen wollt.

Kontaktpersonen vor der Konferenz:

Katarzyna Leszczynska Rainer Weitzel

Fundacja 'Polska W Europie KAIROS Europa

Warszawa Tel. 0049-03-8543124, 8316343
Tel. 0048-22-6210008 Fax 0049.03.8316344

Erstattet werden die tatsdchlichen Fahrtkosten der Bahnfahrt 2.Kl.; Unterkunft und
Verpflegung sind frei.

<K K K
KAIROS Europa
Okumenisches Biro Berlin e.V.
Hittorfstr. 21
14195 Berlin

Fax 0049-03-8316344

Ich melde mich verbindiich zur KAIROS-Konferenz vom 3. - 6. Mérz 1994 in Warszawa an:

Name Vorname
Anschrift
Tel. Fax:

Ich reise mit dem Auto an: Ja/ nein

Ich komme mit der Bahn am um h in Warszawa Centralna an.

Datum Unterschrift







Konferenzprogramm

Donnerstag 3.3.94 19.00h

20.00h

Freitag 43.94 9.00h
13.00h

15.00h

18.00h

19.30h

Samstag 5.3.94 10.00h

11.30h

13.00h
15.00h
18.00h

19.30h

20.30h

Sonntag 6.3.94 9.00h

12.00h

Abendessen

BegruRung
persdnliches Kennenlernen
Erfahrungsaustausch

Stadtflihrung in Warszawa
Mittagessen

Eréffnung der Konferenz
Einfihrung in das Thema
Berichte aus den einzelnen Ldndemn

Abendessen

Die aktuelle Situation in RuRland und die Rolle der
Kirchen
(ein Sprecher aus Moskau ist eingeladen)

Vortrag: 'Der Beitrag der Christen zu einer Civil Society
in den mittel- und osteuropéischen Lédndern' von
Halina Bortnowska-Dabrowska, Warszawa
anschlieRend Diskussion

Vortrag: 'Der Beitrag der Christen zu einer weltweiten
Civil Society'
von N.N.

Mittagessen

Arbeitsgruppen zu den Vortrdgen
Abendessen

KAIROS Europa - Teil der Civil Society.

Zusammenfassung von Rainer Weitzel
Diskussion im Plenum

social evening

Abschluplenum

- Verabredungen zur Weiterarbeit

- Wahl von Delegierten zum internationalen Kommittee
- Sonstiges

Schiuf
Abreise







Perspektive der Osteuropa-Arbeit

1, Zur Geschichte:

In den So-nis.r Jahren entstand das Bedlirfnis nach Austausch mit
engagierten Christen in den liéindern Osteuropas. Ya offiziell
solche Kontakte nicht mbglich waren, wurden weithin Urlaubsreisen
zu erster Xontaktaufnahme genutst. btruun entwickelte gich ein
permanenter Austausch mit Vertretern von Kirchen und kirchlichen
Gruppen, lber die Frage nach dem christlichen Zeugnis im Kontext
der sozialistischen Gesell/schaft. Laneben bestanden léinderspeszi-
fische Arbeitskreise, die im Zuge der Bundesgriindung und der Inte-
gration in das UMA/UMZ integriert wurden. In dieser Zeit bognnnon
auch die ersten "Ferch-Konferenzen" deren X. im Oktober 199
stattfand. Ergiinzend wurden in unregelmiifigem Abstand bilaterale
Besuche durchgefiihrt.

2 Zum Sogio-Politischen~-Kontext:

Der Ureiergipfel Polen, CSFR uynd Ungarn im Februar 1991 themati-
sierte ale gemeinsame Herausforderung den schnellstmdglichen
Anschluf an den “esten. Nach dem Zusammenbruch des 6% und nach

der Aufldsung des "arschauer Paktes sind die Binnenstrukturen
faktiech zusammengebrochen, Jie Nationaldkonomien versuchen in der
Flodorholobung alter tradioneller Bindungen die Entwicklung der
Marktwirtechaft zu vollziehen (in Ungarn aufbauend auf eine breite
handwerkliche und mittelstéindische Unternehmerschicht im Verbund
der Yonaurepublikeni die CSFR konfrontiert mit einer breiten ge-
nossenschaftlichen Bewegung, in der Crientierung am Thatherismusi
und Polen mit einer breiten merkantilen Schicht, in kultureller An-
lehnung an Frankreich auf Verantwortungsgemeinschaft im lahmen des
gemeinsamen Hausee Puropa und deutsche “irtschaftskraft hoffend.
Léinder wie: Ruménien und Bulgarien stagnieren in einer Konzeptions-
krise und geraten immer mehr in einalritte~"elt-Status).

¥irtechaftliche Entwicklungsprogramme existieren nicht, oder aber

bleiben ohne komplexe “irkung, so daB als Frgebnis die soszialen

Siche en zusammengsbrochen sind, massenhaft Arbeitslosigkeit

::t:t:::‘ der lebenesstandard durch héhe Inflationsraten abge-
u .

2. Zur Situation der Kirchen:

In den meisten osteuroptiischen Téndern sind die protestantischen
Kirchen Minderheitskirchen (CSPR, Polen,Ungarn, mehrheitlich
katholischi Hum#inien, Bulgarien, SU, mehrheitlich orthodox).

bie haben in der turbulenten Geschichte des Palkans

wich unktionen wahrgenommen fir den Lrhalt der nationalen

und kulturellen Identitéit. Pflege von ‘radition und Nostalgie ge~
horen zu ihrem Profil. In dem Zeitraum der sozialistischen Herr-
gchaft hat staatliches Heglements soziale Verantwortung eingeschrinkt
und zudem Einfluf auf Personalpolitik genommen. Yaneben waren Sku-
menische Beziehungen fiir den Erhalt von Gebliuden und kirchliche Haus-
halte wichtig. Viele der Kirchen erwarten ein Anwachsen ihrer eszislen
Bedeutung: durch das neue Suchen nach nationaler Identitéit einer-
seite und durch caritative Vienste im “ahmen der sozialen Verelendung
andererseits.
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4depZur Situation der Engagierten:

Engagierte hatten in der Vergangenheit stets die Schwierigkeit, im
ausbalancierten diplomatischen Status swischen Staat und Kirche
nicht zu stiren, Viele sind daran gescheitert: sie sind ausgegrenst
worden oder haben sich angepalt.
Eigene Organisationsstrukturen in oder neben der Kirche waren doppelt
suspekt (kirchlich und staatlich). Unsere Yontakte muBten somit
immer swei Hichtungen “echnung tragen. In den langen Jahren des
Suchens und Probierens miteinander 4ist eine Option zum Einsatz flr
ein mehr an Cerechtigkeit im Zusammenleben in der Gesellschaft
wachsen. Diese Haltung verbindet sich nach Yegfall staatlicher
gtriktionen mit vo s magnalisierten Gruppen. Ya Kirche insgesamt
stéirker auf den Zugewinn gesellschaftlicher Macht orientiert ist,
bleibt dieses Anliegen bestenfalls geduldete Handerscheinung.

%% ukllen Situation dn den Kirchen Osteuropas werden mit dem

nwachsen en Elends zunehmend sogialdiakonische und cari-

tative Strukturen entwickelt. Pestiirkt durch den Austausch mit unseren
Freunden erwarten wir darin Tendenzen sur Solidarisierung mit den
Betroffenen und zum bewuliten Linsatz gegen verursachende Strukturen.

5, Inhaltliche Schwerpunkte:

a) Erfahrungsauetausch und Analyse des sozialen Verinderungrumgs-
progesses

b) Modelle solidarischer Initiativen

¢) Augpeinandersetzung mit Skumenischen und Uritte-Yelt Heraus-
forderungen

d) Verarbeiten der Erfahrungen mit dem realen Sogialismus,

6., Vorhade

Entgegen der Skumenischen Margenalesieru Osteuropas haben wir
verabredet im Oktober 1991 eine Konsultation in Brno und im
Oktober 1992 Ferch AI. durchzufilhren. Zwischenzeitlich sollen
bilaterale Besuchsprogramme orgenisiert werden, um Kontakte zu
engagierten Gruppen herzustellen,

1. Beziehungen zu URM - Genf:

Der Austausch mit Osteuropa hatte das Mandat von CGenf, ein
URM-Netzwerk Osteuropa zu schaffen, Fiir die Durchfiihrung der
Ferch-Xonferenzen gab es - und diese Absicht besteht weiterhin -
finanzielle Unterstiitzungen. Yenf plant, Hilfeleistungan bei der

- Jdendifikation relevanter Jienstgruppen und ist borolt,lualtllicho
Mittel fiir die Kontaktarbeit zur Verfilgung zu stellen.

8, Zwischenkirchliche Partnerschaften:

Nach dem Ende des Bundes werden die bestehenden zwischenkirch-
lichen Partnerschaften mit den Xirchen Osteurcopas auf diploma-
tischer Ebene in das ExD-Aussenamt liberfiihrt. GCewachsene Bindungen
auf der Gemeindeebene sollen in der Verantwortung der lLandeskirchen
weitergefiihrt werden, Yamit sind die faktisch sich selbst iiberlassen.
Um diesen Gemeinden weiterhin Crientierungen zu vermitteln, kdénnte
der Verlauf durch unseren Austausch hilfreich sein.

‘

Ml Gossner
R \ission







Artiks! N, 1 246 11

o1
v 048 M







A MAGYARORSZAGI REFORMATUS EGYHAZ ‘ Einae AP RS.
- "_'_)"‘ -..‘-.'l.

- ZSINATANAK IRODAJA _ !
Budapest XIV., Abonyl utca 21. !

Telefon: 1-227-870, 1-227-878, 1-227-879 25, Julif1992 |
Postacim: 1440 BUDAPEST Postafiék: 5. . el o j

.M. 364 /1992, Eredighi . - ___;;_';;,‘

Gossner - Mission
1195 Belin
Rodelbergweg 6

Sehr geerte Schwestern und Briidern!

Wir bedanken uns fiir Ihre Einladung zum Konferenz der Gossner Missio
dem im Jahr 1992.oktober 26-30. stattfindet. das Tema ist sehr wichtig und
bedentet viel fiir alle Landern in Osteuropa und in der Kirchen auch grund-
lichen Fragen stellen. Darum mochten wir von uns durch eine Mitarbeiterin
mitteilend an dem Konferenz. Unsere Garthorerin Frau Révész Aniké reformier-
te Pfarrerin, mitarbeiterin der KirclicheTelefonseelsorge.

Ihre Adresse: H-2092.Budakeszi, Villdm u.33-39.

Zum beiweisen: der Reformierte Kirche in Ungarn hat fiir der Konfe-
renz keine liegere Gebiihr, darum wir hatten gerne die Reise und Aufenthalt-
kosten fir unsere Mitarbeiterin fiirsorgen und von Ihnen an sie berichtend
lassen.

Bitte, die wichtige Informatitonen fiir Konferenz an Ihre Adressen
zZu senden.

Wir winschen Ihnen Gottes Segen in Ihr Arbeit und auch an den
Konferenz ! Mit herzlichen Gruss:







6.8.1992

Frau
Révész Anikd

Villéam u. 33-39
H-2092 Budakesz i
Ungarn

Liebe Frau Révész!

Heute erhielten wir von Ihrer Kirchenleitung die Nachricht, daB Sie
an der Konsultation vom 26. bis 30. Oktober 1992 teilnehmen ktnnen.
Wir freuen uns sehr und hoffen, daB wir Sie in Motzow begrifen
kénnen.

Wir schicken Ihnen das Programm und das Anmeldeformular mit.

Bitte vergessen Sie nicht, dort Ihre Winsche oder Fragen mit aufzu-
schreiben, so daP wir unsererseits alles besser vorbereiten

kénnen.

Die Gossner Mission wird den Aufenthalt hier und die Reisekosten
bezahlen, so daB Sie und Ihre Kirche keine Ausgaben haben.

So griBe ich Sie auch im Namen meiner Mitarbeiter und freue mich
besonders, daB mit Ihrer Teilnahme die “"kleine Frauenfraktion"
gestidrkt wird,

Ihre

A Fool,

(Annette Flade)

Anlagen







An die

Romaniail Reformatus Egyhaz - Erdelyil Egyhazkeriiet
Plispcki Hivatal

Fax: (5)117297

Liebe Schwestern und Bruder|

Wir freuen uns auf die Begegnung mit Brucder Antal auf unserer Konferenz.
Anbei das Telex an das Deutsche Konsulat in Bukarest,in der Hoffnung, dafi
alle Formalitdten ohne Cc1w1er1gkeiter an'aufev

Mit herzlic

Gossner Mission
Fennstr. 31

0-1190 Berlin
Tel, 6351198
Fax: 00372 - 5351198

Jeutschland

Senr geehrte Damen und Herren!

Die Gossner Mission plant fir den 2€. . Cob XI. Okumenische
sultation mit Kirchenvertretern discher im kirchlichen
gungsheim "Haus am Sea" in M3 ) ennu.g A‘s vVertrater der
mierten Kirche in Siebenblirgen haben wir in Abstimmung mit der Kircnenl
tung

Herrn Pfarr

Str. Princig

3293 Zovata

Jjud. Mures
2ingeladen.
Wir méchtbn Sie htflichst

' rmalitdten und der

Deutsuh1and behilflich zu 1,
D12 Gessner Mission bestdtigt hisrmi - fir alle a
und Au‘ertﬁa? kostﬂn *ﬁ 2“- mmenhang | oepTanTen K
und ¢ “ranken-\Ver er”t*a1
haﬂ; '

e VI S

nfallenden Reige-
onferenz aufkcmmt
tig im Zusammen-

Nir danken Ihnen vorab fir

P
|

Hochachtungsve

hiker dﬁ&,

- - -

‘=t

| Gossner
| Mission







Gossner Mission Bar , den 21.5, 972
Fennstr. 31

0-1190 Berlin
Tel. 6351198
Fax: 00372 - 6351198

An die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
in Bukarest
Fax Nr. 796854

. Sehr geehrte Damen und Herren!

Die Gossner Mission plant fir den 26.-30. Oktober ihre XI. Okumenische kKo
sultation mit Kirchenvertretern osteurcpaischer Lander im kirchlichen Ta-
gungsheim "Haus am See" 1n Motzow bei Brandenburg. Als Vertreter der Refor-
mierten Kirche in Siebenblirgen haben wir in Abstimmung mit der Kirchenlei
tung

Herrn Pfarrer Sandor ANTAL,

Str. Principala 120,

3295 Sovata

Jud, Mures
eingeladen.
Wir méchten Sie hoflichst bitten, Herrn Pfarrer ANTAL bei der Ej edigung det
Reiseformalitdten und der Erteilung des Einreisevisums in die Bundesrepublik

Deutschland behilflich zu sein.
D1e Gossner Mission bestétigt hiermit, daB sie fur alle anfallenden Reise-

und Aufenthaltskosten im Zusammenhang mit der geplanten konferans auf kommt
und die erfaorderliche Reise-Kranken-Versicherung recht ze t1g 1 Zusammen-
. hang der planmépBigen Konferenzvorbereitung abschliefen wird.

Wir danken Ihnen vorab fir Ihre Bemuhungen,

Hochachtungsvoll

Cﬁm’wm.

. Hecker, Direktor

Stellvertreter

4 Gossher
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5.

ROMANIAI REFORMATUS EGYHAZ - ERDELY! EGYHAZKERULET é,ﬁ
REFORMED CHURCH IN ROMANIA - TRANSYLVANIAN DISTRICT

REFORMIERTE KIRCHE IN RUMANIEN - SIEBENBURGISCHER DISTRIKT

Puspoki Hivatal - The Bishop's Office - Bischofsamt

Nr.133-1992. sz, RO-3400 Cluj,str.l.C.Bratianu nr.51
Tel.:(5)117472,(5) 112453 Fax:(5)117297
Telex:31375 eprar r

e --..---wa
Finocerc~naoan

An die Gossner Mission
Rodelbergweg 6
0-1195 Berlin

Klausenburg, 10.04.1992

Liebe Schwestern und Briider,

fiir die Einladung zur Tagung vom 26.-30- Oktober bedanke
ich mich herzlich.

Als Reprdsentant des Siebenbiirgischen Kirchendistriktes
mochte ich hiermit Herrn Pfarrer

Sdndor ANTAL
Str.Principala 120
3295 Sovata

jud. Mures

. nominieren.
Da die Ausreise infolge von den fiir das deutsche Einreise-
visum gestellten Bedingungen umstdndlich ist, bitten wir

Sie um folgende:

1. Persdnliche Einladung

2. Bescheinigung lber die bezahlte Reisekrankenversicherung
3. Eine direkte telefonische Mitteilung an das deutsche Kon-
sulat in Sibiu/Hermannstadt (Nr.24/30774) oder Bukarest (Nr.
795-215, Fax:796854). Nur sol¥ten wir vorher wissen,mit wel-
chem Konsulat Sie den Kontakt aufgenommen haben.

4. Da die Reisekosten infolge der grossen Inflation fiir uns
fast unbezahlbar sind, bitten wir Sie herzlichst, filir samt-
liche Kosten aufzukommen. Zwischen Cluj und Berlin gibt es
direkte Zugverbindungen, so die Zusendung einer entsprechen-

den Zugfahrkarte wdre sehr hilfreich.
il
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Flir diese Bitten hoffen wir, dass Sie uns verzeihen werden,
aber leider, es gibt keine andere Mdglichkeit z.Zt. {liber-
haupt Vertreter ins Ausland zu schicken.

Fliir Ihr Verstdndnis danken wir Ihnen im voraus.

Mit Segenswiinschen fiir die Osterzeit griisst Sie herzlich

Ihr

/
-
Dr.Kd1mén Csiha
Bischof

/1%0
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Berlin, den 7.7.1992

Lieber José Arguello!

Endlich sind das Programm und alle weiteren Unteriagen flur die
Ferchkonsultation fertig.

In der Vorbereitung sind manche Spannungen zum Inhalt und zum Anliegen der
Konferenz deutlich geworden. So gibt es bei einigen Freunden aus den
osteuropaischen Landern Verunsicherungen, jetzt, in dieser Umbruchsituation,
den Austausch mit yertretern der Dritten Welt zu haben. &#e erscheint ihnen
wenig hilfifeich, Biesen Erfahrungs‘austdqu‘. zw—imfsen, weil sie sagen, wir
habeh in Osteuropa gentgend eigene Probleme zu klaren!

In Absprache mit einigen Freunden haben wir uns als Mitarbeiter der Gossner
Mission doch entschieden, dieses Gesprach zwischen "Ost und Sdd" zu
ermoglichen. Ich denke sogar, daR dieser Kontakt dringender als je zuvor
notwendig ist, weil die den Markt bestimmenden westlichen Industrielander
neben der Dritten Welt jetzt auch den Osten auf allen Ebenen ausbeuten.

Wir soliten als Kirchen hierdrin eine Herausforderung fur die Okumene sehen
und Menschen aus diesen Regionen der Welt zusammenbringen.

D.h. Ihr Dabeisein, Ihre Erfahrungen, Ihre Fragen an die Entwicklungen in
Osteuropa sind sehr wichtig. Wir hoffen, daB es uns gelingt, viel Austausch

in kleineren Gesprachsgruppen zu haben, um heraus zu bekommen, wo Christen
l&nderlbergreifend aktiv und solidarisch sein kénnen.

Ich werde im September den Kontak ,é_u Pfarrer Tietze nochmals aufnehmen, um
uns Uber Ihr konkretes Kommen un ransportfragen zu verstiandigen.

Wir hoffen, daB alles wie geplant klappt und freuen und auf diese gemeinsame
Woche In M&tzow.

So grupe ich Sie auch im Namen aller anderen Mitarbeiter der Gossper Mission
herzlien — bestnolois o Horelo! Meoonbeo. — Solr Mgﬂ

Wi

dl Gossner
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Gossuer-_Mission in-derBBR

1195 Berlin, 42.4%.391
Rodelbergweg 6
Ruf 6328077

Joséﬂhrgue11o
Apdo 2960

Managua

s
Lieber Jose Arguello!

Meinen Brief beginne ich mit einem herzlichen GruB von Pfarrer Tietz aus
Berlin-Wannsee. die

Von ihm habe ich auch Nachricht, daB Sie im Herbst n&chsten Jahres nach
Berlin kommen wollen.

Wir als Gossner Mission bereiten filr Ende Oktober (26.-30.10.1992) eine
Konsultation vor, bei der sich Christen aus verschiedenen osteuropédischen
Léndern treffen. Dieser Erfahrungsaustausch unter dem Thema "Der gesell-
schaftliche Umbruch in Osteuropa-eine Herausforderung fir die christliche
Hoffnung” soll begleitet weden von direkten Gesprdchen zwischen den Osteuro-
pdern und TeilnehmerInnen aus Lateinamerika, den Philippinen und hoffent-
1ich auch aus dem sitid1ichen Afrika.

Wir sind der Meinung, daB nach dem Zusammenbruch des osteuropéischen
Staats-Sozialismus und der Machtkonzentration des Industriekapitals inmit-
ten Europas der Erfahrungstausch zwischen "Ost"” und "Sld" verstdrkt werden
muB, um wirtschaftliche Zusammenhénge bzw. Hintergriinde genauer zu erkennen
und Moglichkeiten von politischem Widerstandsverhalten zu entwickeln. Und
wir wollen die notwendige Solidaritdt untereinander verstérken.

Darum unsere Bitte an Sie: Konnten Sie Ihre Reise nach Berlin zeitlich so
einrichten, dap Sie an dieser Konsultation (26.-30.10.92) teilnehmen k&n-
nen?

Uber genauere Abstimmungen (zeitlich, inhaltlich und lber die Frage der
Finanzierung der Reise) miBten wir- und auch mit Pfarrer Tietz- dann Anfang
des Jahres sprechen.

Wir wirden und sehr freuen, wenn durch Ihr Dabeisein die konkreten Erfahrun-
gen der letzten Jahre aus dem nikaraguanischen Kontext in den Austausch mit
eingebracht werden kénnten.

Wir hier bei der Gossner Mission haben mit groBem Interesse und Aufmerksam-
keit Verdffentlichungen der eigenen und auch selbstkritischen Darstellung
des revolutiondren Prozesses in Nikaragua verfolgt.

So wédre uns ein weiterfihrender Austausch mit Ihnen sehr wichtig und wert-
voll. Besonders auch im Rahmen dieser Konsultation mit osteuropéischen
Freunden.

Am Ende meines Briefes griiBe ich Sie herzlich von Harald Messlin. Wir hoffen
auf ein mdgliches Wiedersehen im Oktober 1992.

So verbleibe ich mit besten Wiinschen
An e Wadli

Postscheck: Berlin 7199-58-4408 / Bank: Berliner Stadtkontor 6691-16-296
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< Gossner
7" Mission

Telefon
003 72 /635 1198
Telefax

Gossner Mission FennstraBe 31 D-1190 Berlin 003 72/ 635 11 98

Berlin, den 3.7.1992

Lieber Ryszard! Boqusz

Endlich sind die "Ferch-Programme" fertig und Ihr kénnt Euch den Termin fest
einschreiben und Euch inhaltlich einstimmen.

.' Ich schicke alles 2 Mal an Dich, da wir hoffen, daB Herr Lisz auch
mitkommen kann.
Nun habe ich auf einem Programm noch etwas in "rot"” markiert. Zu diesem Thema
méchten wir Dich bzw. Euch bitten, einen Beitrag aus Eurem
Erfahrungshintergrund vorzubereiten.
Die angegebenen Fragen sind Leitlinien, damit wir Vergleichbares aus 3
Ladndern héren und es in Gruppen genauer diskutieren kénnen.
Ich hoffe, diese Vorbereitung wird Euch mdglich sein.

eif ich nicht, ob Du den damals angeklndigten Urlaub schon haben

ir jedenfalls wohlituende Entspannung und neue Krafte fiur die
taglich da ist.
e Frau und alle, die in Eurer Gemeinde tatig sind.
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Postgiro Berlin West
BLZ 100 100 10
Konto 520 50-100

EDG Kiel (Fil. Berlin)
BLZ 100 602 37
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Hngelika Biskupske

pdesBafdimn.4.6. 1992

Rodelbergweg 6
Ruf 6328077

Liebe Angelika!

Wie ich horte, bist Du wieder in Dresden. Ofter habe ich an Dich gedacht,
denn viele Themen und Situationen der letzten Wochen haben mich an unsere
gemeinsamen Gesprédche und Ideen erinnert,

Die Nachlese des Gossner- Konvents hast Du sicher erhalten. Aber die wich-
tigere Frage ist, was Du so z.Zt. ”treibst"%561bt es Angebote, MBglich-
keiten oder 1&Rt Du Dir noch Zeit fir konkrete Entscheidungen?

Mich interessiert das persénlich, und ob wir nicht stidrker Arbeitskontakte
aufnehmen sollten? Ohne Dich dréngen zu wollen, sollst Du wissen, daB es
Grinde und Lust genug gibt, um da was gemeinsames zu machen.

Gestern rief mich D. Friderici aus Stuttgart an, Sie erzdhlte von den Vorbe-
reitungen des Kurses in Basel, und daB sie auch Dir noch einmal geschrieben
hat.

Ich fdnde es gut, wenn Du dieses Angebot wahrnehmen konntest! ! | Z(Fir Dich
und die Gruppe, weil gerade auch bei diesem Inhalt die Osterfahrungen -
dltere und jingere - wichtig sind. Die einfache Ausweitung westlicher Ver-
haltensstrukturen richten noch zus&tzlichen Schaden an).

Aber was erzdhle ich Dir! Igh will Dich nur "ein biBchen {iberreden" nach
Basel zu fahren!

Meine letzten Wochen waren ziemlich angefiillt von Begegnungen mit Menschen.
Ich war eine Woche in Polen und der CSFR und eine Woche in Manchester.
Diese anderen Perspektiven bringen Anregungen, Fragen, zusidtzliche Wahrneh-
mungen, so daf ich fast ausraste, wenn in vielen Gesprdchen nur die eigene
Erfahrung Kriterium fir "gut" und "schlecht" ist.

s Trotz Hitze (ich fiihle mich dabei nicht unwohl) und viel Arbeit (die Vorbe-
“ reitungen flr unsere Herbstkonferenz mit osteuropdischen Christen liuft auf

“vollen"” Touren) griBe ich Dich sehr herzlich und hoffe, voneinander zu hé-
ren, um vielleicht auch miteinander zu planen.

Bank: Berliner Stadtbank AG 7183554700 BLZ 120 205 00

'Postachack: Berlin 7199-58-4408 [/ Bank: Berliner Stadtkontor 6691-16-296







Gossner

Mission
Telefon
030 003726351198
L4 \ * Telefax
Gossner Mission FennstraBe 31 {-1190 Berlin 03D 668372/ 6351198

Pfarrer Christoph Lange
Sekretdr des Synodalrates
der Evangelischen Kirche
der Bohmischen Briider
Jungmannova 9,

111 21 Praha 1

Berlin, den 16.10.1992

Lieber Bruder Lange!

¢

Nach vielen vergeblichen Versuchen, Sie telefonisch zu erreichen, diese
Nachricht mit dem Fax.

Es gibt unsererseits keinerlei Bedenken, daB eine andere Person anstelle von
Bruder Vitek nach Motzow kommt.

Wir bedauern zwar, daBl Bruder Vitek aus gesundheitlichen Griinden absagen
mufite, aber es wdre schade, wenn ein Platz nicht genutzt wird.

Bruder Rozboril hat von uns schon die zwei Namen der Teilnehmer aus Prag
mitgeteilt bekommen, damit eventuell eine Fahrgemeinschaft entsteht.

So hoffen wir, dafl Sie in der Kurzfristigkeit noch einen Teilnehmer oder
eine Teilnehmerin finden und die Absprachen untereinander méglich sind.
Mit herzlichen GriiBen, auch von den anderen Gossner Mitarbeiterlnnen
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SYNODNI RADA 11121 PRAHA 1, JUNGMANNOVA 9

CESKOBRATRSKE CIRKVE EVANGELICKE CZECHOSLOVAKIA
SYNODALRAT TELEFON: 236 09 24-26
DER EVANGELISCHEN KIRCHE DER BUHMISCHEN BRUDER TS AM. BUANORADA

THE SYNODAL COUNCIL PO BOX: 456
OF THE EVANGELICAL CHURCH OF CZECH BRETHREN

LE CONSEIL SYNODAL
DE L'EGLISE EVANGELIQUE DES FRERES TCHEQUES o P

Eingegangen

TELEFON: (42-2) 236 09 24
(42-2) 236 09 25
{3, Mai 992 (42-2) 236 09 26
Gossner Mission TELEFAX: (42-2) 236 09 25
‘rledigh: cavevenes
Rodelbergweg 6 \ _F;r,_;;.-‘ﬂ_._——————‘—‘_]

0-1195 Berlin

SRN
Prag, den 5. Mai 1992
&.Jj. 177-92 1n

Liebe Schwester Flade,
Herzlichen Dank fiir Thre Einladung zur Konsultation im Oktober.

Der Synodalrat der Evangelischen Kirche der Bohmischen Briider entsendet als
Delegierte:

Miroslav Rozbofil
HybesSova 9, 680 01 Boskovice
Tel.: 05 01 - 21 97

Jaroslav Vitek

Farni sbor CCE

Lidicka 79, 602 00 Brno 2
Tel.: 05/ 747546

Ihre Einladung haben wir beiden zugesandt. Bitte setzen Sie sich mit ihnen direkt
in Verbindung, um Anreise und andere praktische Fragen zu kliren.

Wir waren Ihnen iiberaus dankbar, wenn Sie die Reisekosten erstatten konnten.
Mit briiderlichem Gruf

d‘-—f‘at{é%j\

Pfr. Christof Lange
Sekretdr des Synodalrates

TZ 67 3659 89







QWWQ»—S o gy VarnSue lana. Looha (,uaﬁ ws/u-) M‘»}o Le-olrse,
Gossuer-_Mission in-der-BBOR

1195 BerlinJanuar 92

Rodelbergweg 6
Ruf 6328077

An die Leitung
der Evang. Kirche der Bohmischen Brider
Synodalrat, z.Hd. von Dr. Miroslav Broz
Jungmannova 9

111 21 Prag 1

Sehr geehrter Bruder Broz! i
Zu Beginn des neuen Jahres gripBen wir Sie, verbunden mit der Hoffnung auf
ein friedliches und menschenfreundliches 1992.

Gottes Segen moge uns bestdrken, damit durch die Gemeinde Christi und ihr
Tun der Schalom Gottes in dieser Welt erkennbar wird. Neben vielen hoffnungs-
vollen Verdnderungen in unserer Welt sind wir aber auch mit vielen neuen

. Spannungen und neuem Unrecht konfrontiert.

Die Fllle ungeldster Probleme verstdrkt unsere Angste im Blick auf die kom-
menden Jahre.

Hinein in die akuten Umbruchsituationen- besonders in den osteuropdischen
Léandern- wollen wir als Gossner Mission auch 1992 einen Begegnungs- und
Erfahrungsaustausch zwischen Christen verschiedener Kirchen aus osteuro-
pdischen Ladndern und Christen aus der Dritten Welt ermdglichen.

Manche Entwicklungen lassen uns unsere Ohnmacht deutlich spliren.

In Fortsetzung der "Ferch-Konferenzen" der letzten Jahre (bei den

Vetreter Ihrer Kirche immer mit anwesend waren), bleibt es unser Anliegen,
getragen von der Hoffnung auf das Reich Gottes, gemeinsame missionarische
Herausforderungen zu erkennen, unserem Glauben an eine gerechtere Welt Aus-
druck zu geben, den Austausch zwischen Engagierten zu verstdrken und solida-
rische Partnerschaften zu unterstiitzen.

Als Christen sind wir aus dieser Verantwortung an den verschiedenen Orten
unserer Welt auch in bewegten und belasteten Zeiten nicht entlassen.

Die von uns vorbereitete Konsultation trédgt das Thema:

_ "DIE GESELLSCHAFTLICHE UMBRUCH-SITUATION IN OSTEUROPA -
. HERAUSFORDERUNG FUR DIE CHRISTLICHE HOFFNUNG. "

Sie findet im Herbst vom 26.-30. Oktober 1992 in der Ndhe Potsdams statt.

Wir haben Uber unseren Freundeskreis schon verschiedene Kontakte zu Verant-
wortlichen aus Gemeindegruppen aufgenommen, die aktiv an der sozialen Umge-
staltung in ihren L&ndern mitwirken.

Wir wiirden uns freuen, wenn Sie auch in diesem Jahr einen Vertreter Ihrer
Kirche zur Teilnahme an dieser Konferenz schicken kénnten. Wichtig wére,
daB er Uber die Entwicklungen im Land Auskunft geben und zugleich von prak-
tischen Erfahrungen berichten kann, wie Gemeinden aus Ihrem Glauben heraus
z.Zt.konkrete Verantwortung wahrnehmen.

Wir hoffen, dap dieser Brief Sie so rechtzeitig erreicht, dag Sie unser An-
Tiegen in Ihre dkumenische Planung mit aufnehmen konnen.

Bitte lassen Sie uns Ihre Entscheidung méglichst bald wissen, damit wir Ih-
nen zu gegebener Zeit das genaue Programm zuschicken kénnen.

In der Hoffnung, dap es bei dieser Konsultation zu einem intensiven Aus-
tausch und durch eine breite Beteiligung zu einem verstdrkten Miteinander
von Christen kommt, griBen wir Sie in der Verbundenheit der Liebe Gottes

Ihre

( Annette Flade ) ( Bernd Krause )
Postscheck: Berlin 7199-58-4408 / Bank: Berliner Stadtkontor 6691-16-296
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5.3.92

Frau
Vera Browkina

191011 St. Petersburg
21, Fontanka :
House of Friendship and Peace

Liebe Vera Browkina!

Als erstes hoffe ich, Sie konnen diesen in Deutsch geschriebenen
Brief lesen bzw. iibersetzen lassen. Mein Russisch ist zu schlecht,
um mein Anliegen zu'beschreiben. '

Zum zweiten muPp ich erklédren, daf ich Ihre Adresse von Irmtraud
Schefels aus Duisburg-Rheinhausen bekommen habe auf einem Frauen-
Seminar,

Und als Drittes, daB Sie diesen Brief und meine Einladung auch an
Elena Arnjewna weitergeben kionnen (so der Hinweis
von Frau Schefels, die Frau Arnjewna gut kennt), falls Sie aus

~ Ihrem Arbeitsumfeld keine Interessenten dafir haben.

. MNach diesen Vorbemerkungen ein paar Angaben zu meiner Person und
meiner Arbeitsstelle. :

Ich bin Pastorin und arbeite zur Zeit in einer kleinen kirchlichen
Dienststelle. Wir haben mehrere Arbeitsschwerpunkte: Solidaritits-
~ arbeit (besonders mit Bewegungen in Lateinamerika und dem Sidlichen

Afrika), Kirche und Arbeitswelt und auch der Austausch mit Christen
aus Osteuropa (ohemalige sozialistische Lénder), die sich den
konkreten gesellschaftlichen Problemen zuwenden (Fragen der Gerech-
tigkeit im Qokalen und globalen Zusammenhidngen).

‘ Wir wollen trotz aller gesellschaftlichen Verdnderungen auch in diesem
Jahr eine Tagung durchfihren, wo der Erfahrungsaustausch zwischen
Osteuropdern und Freunden aus Lidndern der sogenannten "Dritten
Welt" im Vordergrund steht. Wir wollen genauer fragen, was war in
unseren Gesellschaften, was ist zur Zeit und worin sehen wir die
besonderen Herausforderungen fir zukinftiges Verhalten, besonders
;fﬂr-kirth1ieho Initiativen.

Das genaue Thema der Tagung: _
"Die gesellschaftliche Umbruchsituation in Osteuropa - eine
Herausforderung fir die christliche Hoffnung".

Das genaue Datum: 26. - 30. Oktober 1992 in der Nihe von Potsdém..

Wir bemiihen uns, alle Kosten fir die Teilnehmer und Teilnehmerinnen
n'zu 2bnrnehnen. so dap die Finanzierung kein Hinderungsgrund sein
!I‘ B g

Nun mein Wunsch und meine Bitte an Sie. Wire es Ihnen méglich,
diese Einladung an eine Person weiterzuleiten, die in einer
Initiativgruppe mitarbeitet und Interesse und Kenntnisse hat, an
diesem Austausch teilzunehmen?

/2







Wir verfolgen die Nachrichten iUber die Vorgdnge in Ihrem Land
mit Aufmerksamkeit und auch Sorge.

Wir wissen, welchen Tédglichen Belastungen die Menschen zur
Zeit ausgesetzt sind.

Vielleicht ist aber gerade darum ein direkterer Austausch
unter uns so wichtig.

(Eine wichtige Anmerkung: Wir werden neben Deutsch auf der Tagung
Englisch und wenn nétig auch Russisch sprechen.)

Ich hoffe, mein Anliegen ist in dieser brieflichen Mitteilung
verstindlich und wir hdren voneinander, um Unklarheiten

o?er weitere Schritte der Organisation fir die Teilnahme zu
kldren.

Ich griuge Sie herzlich und hoffe, Sie haben flr alle anstehenden,
schwierigen Arbeitsaufgaben geniigend Kraft!

1hre

d Flody

(Annette Flade)
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Metropoliten
Nocolae Cornenanu
Bd. C. D. Loga, No. 5
1900 Timisoara 1

§ Juin 1992

Eminence,

) i

Confronté au bouleversement qui prédomine dana#iﬁi,ﬁars de 1’Europe de 1’est,
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Confronté au bouleversement qui prédomine dans les pays de 1'Europe de l'est,
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Gossner Mission
Fennstr. 31

0-1190 Berlin
Tel./Fax: 0 03 72 - 6 35 11 98

An den Metropoliten Berlin, Mai 1992
Nocolae Cornenanu
Bd.C.D. Loga, nr. 5

1900 Timisocara I

Eure Eminenz!

Hinein in die akuten Umbruchsituationen-besonders in den osteuropdischen
Landern- wollen wir als Gossner Mission auch 1992 einen Begegnungs-und Er-
fahrungsaustausch zwischen Christen verschiedener Kirchen aus osteuropi-
ischen Lédndern und Christen aus der Dritten Welt ermdglichen.

Manche Entwicklungen lassen uns unsere Ohnmacht deutlich spiiren.

Die Fille ungeldster Probleme verstdrkt unsere Angste im Blick auf die kom-
menden Jahre. Gottes Segen mige uns bestdrken, damit durch die Gemeinde
Christi und ihr Tun der Schalom Gottes in dieser Welt erkennbar wird. In
Fortsetzung der "Ferch-Konferenzen" der letzten Jahre bleibt es unser An-
liegen, getragen von der Hoffnung auf das Reich Gottes, gemeinsame missiona-
rische Herausforderungen zu erkennen, unserem Glauben an eine gerechtere
Welt Ausdruck zu geben, den Austausch zwischen Engagierten zu verstérken
und solidarische Partnerschaften zu unterstitzen.

Als Christen sind wir aus dieser Verantwortung an den verschiedenen Orten
unserer Welt auch in bewegten und belasteten Zeiten nicht entlassen.

Die von der Gossner Mission vorbereitete Konsultation trigt das Thema:

“DIE GESELLSCHAFTLICHE UMBRUCH-SITUATION IN OSTEUROPA -
HERAUSFORDERUNG FUR DIE CHRISTLICHE HOFFNUNG."

Sie findet im Herbst vom 26.-30. Oktober 1992 in der Nihe Potsdams statt.

Wir haben Uber unseren Freundeskreis schon verschiedene Kontakte zu Verant-
wortiichen aus Gemeindegruppen aufgenommen, die aktiv an der sozialen Umge-
staltung in ihren L&ndern mitwirken.

Wir wlrden uns freuen, wenn Sie auch einen Vertreter Ihrer Kirche zur Teil-
nahme an dieser Konferenz schicken kénnten. Wichtig wire, daB er Uber die
Entwicklungen im Land Auskunft geben und zugleich von praktischen Erfahrun-
gen berichten kann, wie Gemeinden aus Ihrem Glauben heraus z.Zt. konkrete
Verantwortung wahrnehmen.

Wir hoffen, da dieser Brief Sie noch rechtzeitig erreicht, daB Sie unser
Anliegen in Ihre dkumenische Planung mit aufnehmen kénnen.

Bitte lassen Sie uns Ihre Entscheidung méglichst bald wissen, damit wir Ih-
nen zu gegebener Zeit das genaue Programm zuschicken kénnen.

In der Hoffnung, daB es bei dieser Konsultation zu einem intensiven Aus-
tausch und durch eine breite Beteiligung zu einem verstidrkten Miteinander
von Christen kommt, grifen wir Sie in der Verbundenheit der Liebe Gottes

Ihre

( Annette Flade ) ( Bernd Krause













EESTI KONSISTORIUM

EVANGEELSE LUTERLIKU KIRIKU
DER ESTNISCHEN EVANGELISCH-

KONSISTOORIUM LUTHERISCHEN KIRCHE

CONSISTORY

OF ESTONIAN EVANGELICAL:
LUTHERAN CHURCH

s o el alal~
200106 Tallinn Kiriku 8 Eingegdils el
Kiriku 8 Tallinn 200106 R Tallinn 200106

Tel: 451682 Estonia Estland
Fax: 60 18 76 Tel: 7-0142-451 (. 6§ M2l ‘r_.ﬂ? Tel: 7-0142-451682
Fax: 7-0142-60187¢ ) " Fax: 7-0142-601876

ogsner Mission
1195 Berlin
Rodelbergweg 6 Tallinn,30,Aprill 1992

Sehr geehrte Anette Flade,

Mit Dank bestédtigen wir den Erhalt Threr Binladung zur Konsultation
"Gesellschaftliche Umbruch-Situation in Osteuropa - ..,."

Im Zusammenhang dieser Konsultation wollten wir fragen, in welcher
Sprache wird die Konsultation gefiihrt,ob unser Vertreter auch mit

Englisch zurecht kommt?
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. Mit besten Winschen

V.M, XI 1990, Nr. 1525,
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Sehr geehrte Anette Flade,
Mit Dank bestdtigen wi
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Berlin, den 14,.8.1992

v
Liebe Anezka!

Dankg fiir Deinen Brief und Deine Bemilhungen, noch andere Teilnehmerinnen fir
Ferch XI zu finden.

Ich hoffe sehr, daf Dich die Kur gestdrkt und besonders kérperlich
stabilisiert hat. Sicher sind diese Krankheitserfahrungen auch belastend und
ungewohnt flr Dich, denn in den vielen Jahren warst Du stdndig aktiv und
Deine Gesundheit hat Dir daflir die Moglichkeit gegeben. Vielleicht stehen wir
(mich eingeschlossen) in der Gefahr, gerade auch unseren Kdrper manchmal zu
Uberfordern.

Ich finde es sehr gut, daB Du die zwei Einladungen in die Slowakai und an
eine Pfarrerin der methodistischen Kirche¢weitergegeben hast.

DaB einige schon genug Arbeit durch ihr Engagement haben, glaube ich. Das ist
Jja oft das Problem, auch bei uns.

Im Moment bin ich mit den schon angekommenen Anmeldungszahlen sehr zufrieden.
D.h. konkret (wenn die zwei oben genannten Frauen auch noch kommen, werden
es 8 TeilnehmerInnen aus Eurem Land (aus verschiedenen Kirchen) sein.

Wir haben J. BednaFik keine Einladung geschickt, weil wir hérten, daB seine
Gesundheit es wohl im Moment nicht zul&Bt. Auch einige andere Freunde haben
wir etwas "vernachldssigt”, weil wir versucht haben, auch einige neue
TeilnehmerInnen zu gewinnen.

Ubrigens hat Jan Saborowski von sich aus sein Nichtkommen mit einem
deutlichen Brief besiegelt. Wir hatten ja mehrere Gesprédche und Kontakte mit
ihm, wo die inhaltlichen Unterschiede deutlich wurden. Das fand ich nicht
schlimm, nur habe ich mich nicht von ihm erpressen lassen wollen, sondern es
stand unsererseits die Einladung an ihn, aber eben auch an die Freunde aus
der "Dritten Welt" - und das wollte er nicht. Schade ist, daB Jan Saborowski
sich mit dieser Entscheidung selbst aus den direkten

Auseinandersetzungen genommen hat.

Liebe Anezka, ich schicke Dir noch eine Anmeldung mit, wenn die beiden von
Dir jetzt verschickten, keine positive Antwort erhalten.

Ich melde mich, so wie ich etwas hiére von den angeschriebenen Frauen.

I1ja Herold kommt auch. Ich gab an ihn Deinen Namen, weil er wissen wollte,
wer noch aus der ESFR féhrt.

Nun hoffe ich, daB wir uns im Oktober mit den nétigen Krdften fir wichtige,
aber auch schwierige Arbeit in M&tzow wiedersehen.

Herzliche GriBe

Do,
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Berlin, den 29.6.92

Liebe Anezka! U« Jova

Endlich sind die Einladungen und Vorbereitungen fur "Ferch XI" zum
Verschicken fertig. Ich schicke alles doppelt an Dich, in der Hoffnung

Du noch eine jungere Kollegin nach Mdtzow mitbringen kannst. ‘V’

Es sind leider nur wenige Frauen auf der Anmeldungsiiste!/ Frau J. Krpalkova
aus Prag hat vor wenigen Tagen abgesagt. &

Ich fande es gut, wenn neben den alten Freunden auch neue an Ferch XI.
teilnehmen kdénnten. So wiirden die Gesprache noch wichti ge Anregungen
bekommen.

Vielleicht hast Du noch eine gute Idee!

Anfang September (29. August bis 2. September) bin ich mit der Exekutive von
ECG in Prag. Da melde ich mich nochmals direkt bei Dir (auf alle Félle
telefonisch).

So gruBe ich Dich und winsche Dir einen wohltuenden und friedlichen Sommer,
denn wir verfolgen die Entwicklungen in Eurem Land mit Bescrgnis, Wieviel
Mauern und Grenzen missen wir in den nachsten Jahren versuchen abzubauen?
Leider haben wir bisher auch keinen Teilnehmer bzw. Teilnehmerin aus der
Slowakai. Diese Skumenischen Kontakte wéren aber wohl gerade wichtig.

Hast Du dazu vielleicht auch eine Idee?

Bis spéatestens Saptumber L..I'Id GriBe an alle CL__S\ V. d_,pLk m ‘i o ]
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Berlin, den 14.8.1992

Lieber Herr Herold!

Vor wenigen Tagen ging Ihre Post bei uns ein.

Es freut mich sehr, daB Sie zu dieser "Ferch X]! - Tagung kommen k&nnen.
Durch verschiedene dkumenische Kontakte werdenJ%us der CSFR Teilneh-
. merInnen sein.

Frauen und Mé@nner aus unterschiedlichen Kirchen und Orten.

Ich denke, Sie kennen A.Ebertova - sie wird auch kommen. (Sie ist bis zum
15. September zu einer Kur, d.h. nicht in Prag)

Insgesamt haben wir viele Anmeldungen fiir diese Konsultation, so daB ich
Jjetzt nicht weiB, ob noch zus&tzliche Personen kommen k&nnen.

Ihr Anliegen, gerade auch jlingere Teilnehmer dabei zu haben, unterstitze ich
sehr. Darum wiirde ich mich noch einmal (aber wohl erst Ende September) mel-
den, wenn ich den genauen Uberblick habe, wieviel wir in M&tzow sein wer-
den, und ob noch Pldtze frei sind.

Wir haben als Gossner Mission verschiedene Méglichkeiten nutzen kénnen, um
diese Tagung zu finanzieren. D.h. wir Ubernehmen fir Sie Reise-und
Aufenthaltskosten.

So griBe ich Sie herzlich und wiinsche Ihnen gute Tage.

« L%
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Berlin, den 3.7.1992

Lieber Herold! Hya FHorsld

Ich hoffe, daB Sie Uber die Vermittlung von R. Weizel doch auch unseren
ersten Brief erhaiten haben und schon von der "Ferch-Konsultation" wissen.
Mit dieser Post nun das genaue Programm und das Anmeldeformular.

Ich hoffe, daB Sie an dieser Tagung im Herbst teilnehmen k&nnen.

Flr die Kosten (Reise- und Unterbringungskosten) werden wir als Gossner
Mission aufkommen.

FUr Sie in all den Unsicherheiten und Schwierigkeiten in Ihrem Land
solidarisches Erieben im Zusammensein mit Freunden, die nicht aufgeben,
Angemessenes zu probieren.

Herzliche GrifBe und eine wohltuende Sommerzeit

Yoo A lle Tty






Gossuer-_Mission ‘i 30.1.92
1195 Berlin, ™ " '

Rodelbergweg 6
Ruf 6328077

Hosx

L1ebervﬁaro1d!

Nun sind schon einige Monate vergangen, seit wir uns bei der Tagung von
“Kairos Europa" trafen.
Ich hoffe, es geht Ihnen gut, und Sie haben geniigend Kraft, die "Ver-rickt-
heiten" dieser Zeit auszuhalten.
Damals in Konigswartha erzdhlte ich Ihnen von der sogenannten¢"Ferch—KonsuI—
tation”. 28
Ich bin dabei die Einladungen zu verschicken.
So mochten wir diese auch an Sie aussprechen.”
Wir werden vom 26.-30.10.92 in der N&he Potsdams tagen, Das Thema lautet:
“Die gesellschaftliche Umbruchsituation in Osteuropa -

_ eine Herausforderung fUr die christliche Hoffnung"
Wir versuchen, verschiedene Gesprédchspartner aus Landern der “3. Welt" dabei
zu haben.
Der Erfahrungsaustausch Uber die konkreten gesellschaftlichen (und dabet
besonders die wirtschaftlichen) Gegebenheiten sollen dabei im Vordergrund
stehen. Wir wollen auch nach den Herausforderungen fragen, die uns als
Christen vor wichtige Entscheidungen in Kirche und Gesellschaft stellen.
Wir wiirden uns freuen, wenn Sie an dieser Konsultation teilnehmen kdnnten.
Es wire fir unsere weitere Planung gut, eine kurze Rlckmeldung von Ihnen zu
erhalten. Ein genaueres Programm werden wir noch versenden.
Auch bemihen wir uns, die Fahrt- und Teilnehmerkosten zu erstatten.
So gripe ich Sie und hoffe auf weitere Kontakte.

. M /Luﬂ-ﬁ i«%«()@;
s

Balle | W uls due @ fad—¢ o-df o 202 [adle
Wu‘brkﬁ@m__ S‘@%{

Mit den besten Winschen verbleibe ich

ri

PoE8a %&:MF}%&; Stadtbank AG 7183554700 BLZ 120 205 00

9-58-4408 / Bank: Berliner Stadtkontor 6691-16-296
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Berlin, den 3.7.1992

Liebe Aleke! Ho;-n'g

Ich hoffe Ihr seid nicht in gleicher Weise von der flirchterlichen Trocken-
heit betroffen wie wir. In diesem Klima kann man nur auf Urlaub hoffen. Wir
planen dieses Jahr mit der Familie meines Bruders gemeinsam nach Zypern zu
fahren. Mal sehen wie es geht-heiB genug wird es ia dort auch sein.

Wir haben in der Zwischenzeit den Vere nigungsprozeff und den Umzug in ein
neues gemeinsames Blro hinter uns, jetzt muBten wir mit neuem Elan und in
der Uberwindung aller Verunsicherungen neue Arbeit beginnen aber das ist
nICHt so einfach. Trotz aller Probleme wartet niemand auf uns oder rechnet
mit der Kirche. Deshalb gilt es, ganz neu mit kleinen Schritten Gemein-
schaft und Vertrauensverhéltnisse zu bauen. Vielleicht haben wir mehr Mut
nach dem Urlaub, denn die zuriickliegenden Prozesse haben uns schon einiges
an Kraft abverlanagt.

Wie Du aus dem beiliegenden Programm ersiehst, planen wir unsere nachste
Ferch-Konferenz. Auch das mit Zweifeln und Fragen, denn wir wollen ein paar
Basisleute von Osteuropa mit einbeziehen und wir haben deutliche Signale,
da@ kein Interesse an Dritter Welt-Beteiligung besteht. Damit missen wir
umgehen. Wir méchten Dich auf jeden Fall gern dabei haben und hoffen, dap
Du die Zustimmung der Kommission findest. Wir freuen uns auf das Wieder-
sehen und griBen Dich ganz herzlich

Dein

( @sneJdy puuseg ) ( epe|4 ®138UUY )




Gossuer-_Mission in der DDR

1195 Berlin,

Rodelbergweg 6
Ruf 6328077
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Emﬁ"@;’:%ncen Betriebsrat
23 ik 1992 STAHL- und WALZWERK
LR (W

BRANDENBURG GmbH

Erledigt: .. .. Strafe der Aktivisten

"""""" 0-1800 Brandenburg

Telefon 5 50
Stahl- und Walzwerk Brandenburg GmbH - StraBe der Aktivisten - 0-1800 Brandenburg Telefax 52 26 61

Telex 157622

Gossner Mission

FennstraBe 31
0O 1190 Berlin Schdneweide

Ihre Nachricht Ihr Zeichen Unser Zeichen Datum

Ha/Ack 21.07.1992

Sehr geehrte Frau Flade!

Ich habe Thren Brief mit dem Anliegen, unseren Betrieb zu besuchen
und einen Raum fﬁr Cespriche mit Vertretern des Ministeriums flr
Arbeit und Soziales zu bestellen erhalten und mit dem Arbeitsdi=-

rektor, Herrn Borns, gesprochen.
Es besteht Einverstdndnis, entsprechend Ihrer Bitte zu verfahren.
Es wird auch die Mdglichkeit bestehen, ein Mittagessen einzunehnen.

. Weitere Einzelheiten sollten dann von Ihnen ausgehend im Septeamber
oder Anfang Oktober mit uns besprochen werden

&

achlm Hahn
Vorsitzender des Betriebsrates

Sitz: Brandenburg Vorsitzender des Aufsichtsrates: Dr.Ing. Hans-Joachim Gottschol Bankverbindung:
Reg.-Gericht: HRB 343 Geschaftsfihrer: Werner Scheer, Dr. Giunter Isfort, Dresdner Bank Kreditbank AG
Kreisgericht Potsdam Stadt Wolfgang Voigt Konto-Nr. 04100 31100

BLZ 16080100







An den Vorsitzenden des Betriebsrates
des Stahl-und Walzwerkes GmbH
StraBe der Aktivisten

0-1800 Brandenburg

Berlin, den 1.7.1992

Sehr geehrter Herr Hahn!

Auf Grund von mehreren Kontakten in den letzten zwei Jahren zum Betriebsrat
des Werkes (oft sind sie Uber W. Lischke gelaufen), méchte ich auch jetzt in
Vorbereitung einer Konferenz, erme—Bitte avperni @net Blly ousS< Matambeedes,
wir wirden gerne Ende Oktober (vgl. beiliegendes Programm) mit 40 I(avl.\&mdz- X
Kenrferemzteilnenmerinnen (20 Personen aus osteuropiischen Léndern, 5 aus
2 verschiedenen Léndern der Dritten welt und 15 Personen aus den alten und

. neuen Bundesldandern) nach Brandenburg kommen (die Tagung findet in M&tzow
statt). 3
Es wire gut, wenn wir das Werk bzw. die WerKteile besichtigen kdnnen. Sowohl
das Stillgelegte, als auch die noch arbeitenden Abteilungen. Das wird sicher
von Ihnen erst kurzfristiger entschieden werden kdnnen. Wichtig wére flr uns
aber besonders das Gespréch mit Vertreterinnen vom Betriebsrat Uber die
Ereignisse und Entwicklungen der letzten zwei Jahre. Herr H. Borns vom
Personalrat hat auch sein Interesse an diesem Austausch bekundet.
Wir haben vom Programm her (vgl. Programmablauf, Mittwoch, den 28.10.1992)
dann noch ein Gespréach mit Vertreterinnen vom Brandenburger Ministerium fur
Arbeit und Soziales geplant.
Es ware gut und wichtig, wenn wir ch, fU i Programmpunkt
(28.10. 13-15 Uhr) in einem Raum M n nnten.
Wir haben von Frau Hildebrandt noch keine definitive Riickmeldung Uber die
Anzahl der Gesprachspartnerinnenfus diam Muishsriun,
wWenn Sie oder andere aus dem Betriebsrat es ermdglichen kdnnten, auch an
dieser Informations-und Gesprachsrunde tellzunehmen, wére es fUr uns,ums
so—pe—sai S " ; aé(g
Als letztes noch die Frage, ob es mdglich ist, daB wir als Gesamtgruppe

. (ungeféahr 40 Persdpen) einen MittagsimbiB im Werk bekommen kénnten?
Ich hoffe, da die Anmeldung unserer wiinsche nicht zu sp#t ist und Sie
diesen Erfahrungsaustausch vor Ort trotz vieler anfallender Aufgaben
vorbereiten kdnnen.
Ich danke Ihnen im voraus auch im Namen der anderen Mitarbeiter der Gossner
Mission und hoffe, daB wir im September (Oktober) das# @BeYy inhaltiichen
Schwerpunktenund konkretemAbsprachen miterrander—n—icontakt—tretenya) N
Ihnen‘in allen Arbeitsbelastungen erholsame Sommerwochen

(Annette Flade)

~~
— .ﬂ. o h N L_:_ ‘,

Wllooll
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Neue Adresse ab April 1992
Gossner Mission

FennstraRe 31
0O-1130 Berlin-Schdnawe Jo
Tel./Fax: 00372 -6 35 11 5@ Berlin, den 4.6.1992
(von Wast-Beriin 0 - 6 25 11

Lieber Peter!

Bevor ich meine Konkreten 8itten alflere, gripe ich Ruth und Dich senr
herziich und hoffe, daB es trotz Hitze und viel Arbeit etwas “"pfingstlich”
bei Euch ist.

Ich hoffe auch, da Du inzwischen das Fahrgeld erhieltest, so daB wenig-
stens das seine Ordnung hat!

Wir sind jetzt verstdrkt mit der Konkretisierung des "Ferch-Programms" und
den Vorbereitungen der ndchsten Briefe an alle Eingeladenen beschiftigt.

Nun meine Nachfragen:

Gibt es schon Entscheidungen fir oder gegn die Teilnahme an den Kurs 1n Basel
zum Thema: Zusammenleben mit auslindischen Mitblirgern?

Ich telefonierte gestern mit D. Frideriei in Stuttgart. Sie wiirden sich sehrd
Uber die Teilnahme von 2 Persconen aus der ehemaligen DDR freuen. D.h. Eure 3
Mitarbeiterin ist herzlich willkommen! Bitte gebt eine Nachricht diresxt nach
Stuttgart und mdglichst ncch im Juni. : x
Zum Zweiten wlrde ich gerne ein paar Angaben flr die Benutzung Eures neuen
RUstzeitenhauses haben. 15 Frauen aus Potsdam hdtten Interesse vom 4.,-5.9.92
eventuell dort zu sein.

Nun verschaffe ich Cir durch diesen Brief noch mehr Arbeit!

Herzliche Griie auch an Ruth und es ist gut zu wissen, Dich, Euch bej der
Mitarbeiterkonferenz wiederzusehen.

Bis bald
Eure ,c ﬁ(
S

P.8S. Wenn Du daran denkst, bringe mir doch bitte die von mir "heif arsehn-
ten” Artikel ven D. Boer usw. mit - Danke!

Newe nel o PGS,
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Saalfeld, 6. II. 92

Liebe Annette!

Mit 39,2 Fieber, im Schlafanzug, mit trdpfelnder Nase und ver-
sopften Ohren bin ich eben schnell mal aus dem Bett in mein Arbeits-
zmer geschlichen und habe Deienen freundlichen Einladungsbrief zur
Vorbereitung von Ferch gelesen. Herzlichen Dank! Ich bin sehr in-
teressiert, mich daran zu beteiligenkm - aber zu den beiden Terminen
kann ich nicht in Berlin sein. Wenn nicht Gesamtkonvent ist, tagen
mittwochs immer die Regionalkonvente unserer Sup'tur - da kann ich
nicht xnach Berlin fahren. Wenn Ihr fiir April ff einen anderen
Wochentag vereinbaren kdnntet, wiirde ich mit Nachdruck versuchen,
mich da frei zu machen.

GriB' die Bagage im Rodelbergweg und die Leute, die sich auf Deine
9 g

Einladung hin treffen, ebenso Deienn Mannn und zuerst natiirlich,
statt zuletzt - sei Du selbst herzlich gegriift -

Pt













Gossner

" Mission
Telefon
003 72 /6351198
Telefax
Gossner Mission FennstraBe 31 D-1190 Berlin 003 72 /635 11 98

Berlin, den 1.7.1992

Liebe Frau Jelinkoval!

Bevor die Urlaubszeit auch bei uns hier in der Dienststelle losgeht, sollen

die Programme flur die Ferchkonsultation verschickt werden.

Ich hoffe, daB meine Zwischenmeldung Sie erreicht hat.

Nun habe ich noch eine Bitte:

ware es Ihnen mdéglich, sich auf den 29.10.92 mit dem Thema "Zeugnis und
Dienst der Kirchen in Ost-Europa" vorzubereiten.

Die drei angegebenen Fragen sollen als roter Faden, wenn mdoglich, vorkommen,
um auch Vergleichbares aus den verschiedenen Landern fur die Gruppengespriéche
zu haben.

Natlrlich ist Ihr konkreter Erfahrungshintergrund das Wichtigste, wenn auch
mit einigen typischen Tendenzen in Ihrer Kirche wichtige Anregungen gegeben
sind.

Nun wdnsche ich Thnen auch einen wohltuenden Sommer und erholsame
Urlaubszeit.

Bis spétestens zum Herbst gripe ich Sie

Postgiro Berlin West
BLZ 100 100 10
Konto 520 50-100

EDG Kiel (Fil. Berlin)
BLZ 100 602 37
Konto 139 300







Neue Adresse Berlin, den 25.5.1992

Gossner Mission
Fennstr. 31

0-1190 Berlin

Liebe Frau Jelinkova!

Schon lange wollte ich Ihnen eine "Zwischennachricht” schicken. Aber neben
der Konferenzvorbereitung gibt es immer viele andere Arbeiten, weil wir unser
Arbeitsgebiet erst aufbauen.

Danke fir Ihren Brief und die Rickmeldung, daB Sie zur Konsultation kommen
kdnnen.

Wir haben jetzt einen ersten Uberblick Uber die Beteiligung aus den verschie-
denen Ldndern und Kirchen. Von vielen haben wir allerdings noch keine Rick-
meldung, so daB wir jetzt nochmals Einladungen verschicken, um mdglichst

aus allen Kirchen Vertreter und Vertreterinnen dabei zu haben.

Wiederum ist die Kapazitdt des Tagungshauses begrenzt.

Aus diesen Grinden unser Vorschlag: Bitte nehmen Sie, Frau Jelinkova, mit
einer Studentin an der "Ferch-Konferenz" teil. Ich hoffe, das ist so mdglich
und auch von Ihnen zu akzeptieren.

Aus der tschechoslowakisch-hussitischen Kirche werden noch Pfr. J. Sliny

und A. Ebertova teilnehmen.

In den kommenden Wochen wird das genaue Programm und alle wichtigen Angaben
zusammengestellt und an Sie abgesendet.

Ihnen und Ihrer Familie eine gesegnete Pfingstzeit und herzliche Grige

gez. Annette Flade

Flir die Richtigkeit: Rosmarie Hornschuch
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Yossuer-_Mission in der DDR
1195 Berlin, 43.42. 14
Rodelbergweg 6
Ruf 6328077
Antonin Jelinek
Boceny Nemcove 495

20301 Mlada Boleslav

C8.F R

Lieber Antonin Jelinek!

Sicher staunen Sie, von einer unbekannten Person Post zu bekommen.

So griiBe ich Sie zu Beginn meines Briefes von Siri Weinstein aus Stuttgart.
Sie war vor einigen Wochen mit franzdsischen Freunden bei uns und Ubergab mir
auch Ihre Adresse.

Bevor ich zu meinem konkreten Anliegen komme, einige Angaben Uber meine
Arbeit bei der Gossner Mission. Wir sind eine kleine Dienststelle, die in den
letzten Jahren versucht hat mit 2 Schwerpunkten zu arbeiten:
Solidaritédtsarbeit (besonders durch Begegnungen mit Initiativen von
gesellschaftlich engagierten Christen in den L&ndern der dritten Welt) und
das Engagement von Christen in der ehemaligen DDR zu stédrken, um gerechtere
Bedingungen in einer sozialistischen Gesellschaft zu schaffen.

Wir versuchen jetzt unter verdnderten Bedingungen,besonders die neuen
wirtschaftlichen Bedingungen kennenzulernen und uns als Christen mit den
Problemen und Unrechtserfahrungen in der westlichen Industriegesellschaft
auseinanderzusetzen.

Die Gossner Mission hat auch alle 2 Jahre eine Begegnungsmiglichkeit zwi-
schen Christen aus osteuropdischen Léndern organisiert.

Wir meinen, dap dieses Treffen gerade jetzt in der Umbruchphase auch statt-
finden soll. So bin ich dabei, Interessierte und gesellschaftlich Engagier-
te im Umfeld von Kirchengemeinden in Polen, Ru@land,Ungarn, ¢SFR usw. zu
finden und ihr Kommen zu organisieren.

Wir wollen den Austausch ber das, was Sozialismus fir uns war,lber die
jetzt bestehenden Erfahrungen und Uber zukinftige Perspektiven untereinan-
der anregen und in eine direkte Beziehung zu den Erfahrungen von Freunden
aus der dritten Welt stellen. Darum werden auch Christen aus Lateinamerika,
den Phillippinen usw. dabei sein.

Das waren ein paar inhaltliche Angaben.

Nun zu den organisatorischen:

Diese Konsultation findet vom 26.-30.10.92 in der N&he von Berlin mit unge-
fédhr 30-40 Personen statt. Das Thema lautet:

"Der gesellschaftliche Umbruch in Osteuropa-eine Herausforderung fir die
christliche Hoffnung."

Nun meine Bitte an Sie: Wdre es mdglich, daB aus Ihrem direkten Umfeld oder
iiber Ihre Vermittlung eine dafiir interessierte und kompetente Person an
dieser Konsultation als VertreterIn aus der CSFR teilnehmen kdnnte?

Die Sprachschwierigkeiten werden wir hoffentlich mit Hilfe von Ubersetzungen
(deutsch und englisch) klein halten.

Wir werden die Finanzierung des Aufenthaltes hier Ubernehmen und uns auch
an den Reisekosten beteiligen.

Eine kurze Rickmeldung Ihrerseits wdre fir uns wichtig und auch alle Fragen
die Sie an uns haben.

Ich hoffe auf einen mdglichen Kontakt und griiBe Sie auch im Namen meiner
Mitarbeiter besonders fiir eine gute, gesegnete Weihnachtszeit,

3hao We Flady

Postscheck: Berlin 7199-58-4408 / Bank: Berliner Stadtkontor 6691-16-296

¥ 9 2 HWD Druckerei Luckau













nst mupten Sie sich bitte
Wir werden un L. seln -
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An Orthodoxe Gemeinde

Nikolal Koljada Gossner
Vitebsk LS
Pfarrhaus ~ Mission
Tel./Fax: 067-0212/373205
Telefon
003 72 /6351198
Telefax
Gossner Mission FennstraBe 31 D-1190 Berlin 003 72 / 635 11 98

T ¢

Berlin, den 25:6.1992

Sehr geehrter Bruder Nicolai Koljada!

vor wenigen Tagen traf ich Ihren Bruder Anatoli Koljada. Er gab mir Ihre
Fax-Nummer, so daB ich nochmals auf diesem Wege diese Einladung an Sie
schicken mochte. Ich hoffe sehr, daB es nicht zu viel Mihe macht, diesen

. deutschen Brief zu lbersetzen.
Da ich nicht weiB, ob Sie meine erste Einladung erhalten haben, muB ich
noch ein paar Informationen geben.
Die Gossner Mission als kleine Dienststelle der evangelischen Kirche hat
schon viele Jahre eine Konsultation mit Christen aus den verschiedenen Kir-
chen Osteuropas organisiert. Friher war Vieles schwieriger. Heute haben
alle sehr viel zu tun, so daB es oft schwer ist, 1 Woche zu einer Konferenz
zu fahren.
Wir hoffen aber sehr, daB viele Vertreter aus verschiedenen Kirchen Mittel-
und Osteuropas kommen.
Wir werden auch Freunde aus einigen Landern der 3. Welt als Gespréachspart-
ner auf der Konferenz dabei haben.
Dem beigelegten Programm sind alle Einzelheiten der "XI. Ferchkonferenz" zu
entnehmen.
Nun unsere herzliche Einladung zur Teilnahme an diesem Erfahrungsaustausch.
Es wére gut, wenn ein Mann oder eine Frau aus Ihrem Arbeitsumfeld in
Vitebsk nach M&tzow kommen kénnte. Wir werden deutsch und englisch und wenn
gewlnscht, auch russische Ubersetzung haben.
Die Gossner Mission Ubernimmt die Kosten fUr den Aufenthalt hier und die

. Reisekosten. Bitte schicken Sie (es geht auch mit dem Fax) so schnell wie
moglich die Anmeldung an uns zurlck (siehe Anmeldformular).
Auf dem Programmblatt habe ich etwas rot angekreuzt. Unsere Bitte
ist, einen Gesprachsbeitrag zum Thema"Probleme und Chancen im gegenwartigen
gesellschaftlichen Verdnderungsprozess" vorzubreiten und mitzubringen. Die
konkreten Erfahrungen von einzelnen TeilnehmerIinnen werden ein wichtiger
Bestandteil unserer Konferenz sein.
Wir hoffen, von Ihnen zu héren und griBen Sie, Ihre Familie und Ihre Ge-
meinde in Vitebsk herzlich

Postgiro Berlin West
BLZ 100 100 10
Konto 520 50-100

EDG Kiel (Fil. Berlin)

BLZ 100 602 37
Konto 139 300

e R e R R







KOSCIOt EWANGELICKO-AUGSBURSKI W RP
Biskup
00-246 Warszawa, ul. Miodowa 21, tel. 315187, fax 31-23-48

Warszawa, dnia 1992_03_27

Gossner-Mission

Herrn Bernd Krause, Frau Anette Flade
Rodelbergweg 6

1195 Berlin

Besten Dank fiir Thre Einladung zur Konsultation in Ferch
vom 26. bis 30. Oktober 1992 iiber die gesellschaftliche
Umbruch-Situation in Osteuropa.

Das Konsistorium der Evangelisch-Augsburgischen Kirche in
. Polen hat beschlossen, zu dieser Konferenz zu delegieren:

Pfr. Tadeusz Makula
ul. Osihska 4
PL 44-240 Zory

Wir bitten Sie, alles weitere schon direkt mit Pfr. Makula
d&rukldren.

Mit freundlichen GriiBen in der Verbundenheit des Dienstes

Jan Szarek
LANDESBISCHOF
(2.Z2. VERREIST)

. FadsR.z

Kierownik Sekretcriata
Biskd /(1

/. (U

(Dorota Matejak)
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Berlin, den 25.6.1992
Lieber Bruder Krusche!

Wir haben in Hannover schon (ber die geplante "XI. Ferchkonferenz"

gesprochen.

Im beigelegten Programm konnen Sie die Einzelheiten nachlesen. Ich habe den

Donnerstag Abend rot angestrichen.

Wir wirden Sie bitten, zum angegebenen Thema (vgl. Donnerstag Vormittag) und

den dazu angegebenen Fragen, Ihre Erfahrungen aus Berlin und der Landeskirche
., einzubringen.

Sicher ist es auch fir Sie nicht das Optimale, nur fiir einen Abend am Ende

so einer Tagung dabei zu sein. Aber ich hoffe trotzdem, daB der

Erfahrungsaustausch dieser Oktoberwoche nachwirkt und Anlag gibt,

okumenische Kontakte und Aktivitdten zu stérken.

Ich danke Ihnen, daB Sie trotz Ephorenkonvent nach M&tzow kommen wollen.

Anfang Oktober werde ich mich noch einmal telefonisch bei Ihnen melden. Wenn

Sie es wollen, kann ich Ihnen dann noch einmal die aktuellen Informationen

und inhaltliche Einzelheiten geben.

Ihnen und Ihrer Frau einen wohltuenden Sommer und herzliche GriBe hier von

allen aus der Fennstrafe

fhe

W Mission




Gossuer-_Mission in der DDR
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Rev.
Jindriska Krpalkova

Kodetovo namesti 378
104 00 Praha 10 - Uhrineves
Czechoslovakia

Dear Mrs. Krpalkova,

I regret that we were not able to meet at Prague, previously.

We tried twice to phone you, by day, without success. In the

evening, after our talk with Mrs. Anezka Ebertova, weé had to
. travel back to Berlin. s

I hope that Mrs. Ebertova informed you the next day at your

common meeting about our con?urence in autumn. :

The topic will be: The changing situation in the societies of

Eastern Europe - a challenge for our Christian hope.

We are going to elaborate the exact programme. We expect about
40 participants out of the different churches in Eastern Europe
and few friends from different "3rd World"-countries.

Matters at issue we will discuss will be the following:
~ What does it mean for Christians and churches in Eastern Elrope
-that socialism has collapsed and capitalism comes to full power?
How can we describe our past? What do we feel and think about
~ market economy and western democracy, ruling now also in Middle-
~and Eastern Europe? e R
. What do Christians, congregations and churches hope and do in
~  such a situation of radical socigdel change? Loc it tal
. = MWhich are your current experienceS? Which tendencies can be
= seen for the future?

. We would be glad if you could participate in that conference
and report about your work and your experiences at Prague.

e

e

While being at Prague, we visited the Synode Council of the
Evangelical Church of the Moravian brethren, too. Mr. Lange
mentioned two pastors who will also participate in the conference,
namely Rev. M. Rzbril and Rev. J. Vitek.

Apart from them, we like 1nv{¥e you, as well. We hope that you F’
¢anm participate. The confeFencé Will take place in Mdtzow, near

to Potsdam, in October, 26th ta 30th, 1992,

Gossner Mission will cover your costs for travelling and

accomodation.

Please, send us a short reply, whether you can or cannot follow our
invitation. Youget a detailled programme and more precise information

as soon as we know that you will come.

With best regards

Sincerely ybﬁrs.

(Awnette Flade)
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Gossner Mission
Fennstr. 31

0-1190 Berlin
Tel./Fax: 0 03 72 - 6 35 11 98

An den Bischof Berlin, Mai 1992
der Lutherischen Kirche in Littauen

Jonas Kalvanos

Gagarino 68

235900 Tanrage

Sehr geehrter Herr Bischof!

Hinein in die akuten Umbruchsituationen-besonders in den osteuropdischen
Ldndern- wollen wir als Gossner Mission auch 1992 einen Begegnungs—und Er-
fahrungsaustausch zwischen Christen verschiedener Kirchen aus osteuropa-
ischen L&ndern und Christen aus der Dritten Welt ermdglichen.

. Manche Entwicklungen lassen uns unsere Ohnmacht deutlich splren.
Die Fiille ungeléster Probleme verstdrkt unsere Angste im Blick auf die kom-
menden Jahre. Gottes Segen midge uns bestdrken, damit durch die Gemeinde
Christi und ihr Tun der Schalom Gottes in dieser Welt erkennbar wird. In
Fortsetzung der "Ferch-Konferenzen" der letzten Jahre bleibt es unser An-
liegen, getragen von der Hoffnung auf das Reich Gottes, gemeinsame missiona-
rische Herausforderungen zu erkennen, unserem Glauben an eine gerechtere
Welt Ausdruck zu geben, den Austausch zwischen Engagierten zu verstédrken
und solidarische Partnerschaften zu unterstitzen.
Als Christen sind wir aus dieser Verantwortung an den verschiedenen Orten
unserer Welt auch in bewegten und belasteten Zeiten nicht entlassen.
Die von der Gossner Mission vorbereitete Konsultation trdgt das Thema:

"DIE GESELLSCHAFTLICHE UMBRUCH-SITUATION IN OSTEUROPA -
HERAUSFORDERUNG FUR DIE CHRISTLICHE HOFFNUNG."

Sie findet im Herbst vom 26.-30. Oktober 1992 in der N&he Potsdams statt.

Wir haben liber unseren Freundeskreis schon verschiedene Kontakte zu Verant-
. wortlichen aus Gemeindegruppen aufgenommen, die aktiv an der sozialen Umge-

staltung in ihren Lé&ndern mitwirken.

Wir wirden uns freuen, wenn Sie auch einen Vertreter Ihrer Kirche zur Teil-

nahme an dieser Konferenz schicken konnten. Wichtig wédre, daB er lber die

Entwicklungen im Land Auskunft geben und zugleich von praktischen Erfahrun-

gen berichten kann, wie Gemeinden aus Ihrem Glauben heraus z.Zt. konkrete

Verantwortung wahrnehmen.

Wir hoffen, daB dieser Brief Sie noch rechtzeitig erreicht, daB Sie unser

Anliegen in Ihre Gkumenische Planung mit aufnehmen k&nnen.

Bitte lassen Sie uns Ihre Entscheidung mdglichst bald wissen, damit wir Ih-

nen zu gegebener Zeit das genaue Programm zuschicken konnen.

In der Hoffnung, daB es bei dieser Konsultation zu einem intensiven Aus-

tausch und durch eine breite Beteiligung zu einem verstédrkten Miteinander

von Christen kommt, grifen wir Sie in der Verbundenheit der Liebe Gottes

Ihre

( Annette Flade ) ( Bernd Krause )

Gossner

PR A~
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3.3.1992

Nikolai Koljada
VY= 4n. b s Kk
Pfarrhaus

Lieber Nikolail

Es sind schon wieder viele Wochen vergangen, seitdem wir bei Euch
in Vitebsk waren. In diesen Wochen ist die Situation in Eurem Land
nicht einfacher geworden. Wir verfolgen die tdaglichen Nachrichten
und hoffen sehr, daPp die Politiker sinnvolle und soziale MapBnahmen
finden und einsetzen, damit es nicht zu gewaltigen Auseinander-
setzungen kommt.

Eine kleine Gruppe aus Potsdam und Umgebung p]ani weitere Kontakte
und Hilfsgltertransporte zu Euch.

Das Anliegen meines Briefes geht aber iber diese Vorhaben hinaus,

Darum mup ich erst einmal etwas von meiner Arbeitsstelle und meiner

Tétigkeit erzéhlen.

Wir sind eine kleine kirchliche Dienststelle, die in den DDR-Jahren

versucht hat, mit Gemeindegruppen und Initiativen aus den Erfahrungen

der Okumenischen Solidaritdtsarbeit das Christsein im Sozialismus

einzulben.

Unter anderem hatten wir auch alle 2 Jahre einen Austausch mit

Christen aus anderen osteuropdischen Léndern. Im Vordergrund dieser

Treffen standen immer die Fragen nach gerechteren Lebensstrukturen

in unseren Gesellschaften.

Angesichts der tiefgehenden gesellschaftlichen Veridnderungen in

Mittel- und Osteuropa wollen_wir als Gossner Mission das Gesprich

unter Christen aus diesen betroffenen Lindern nicht abreifen lassen.

Darum wird es im Herbst dieses Jahres eine Tagung in der Nihe

Potsdams geben,

Das genaue Datum: 26.-30. Oktober 1992 . '

Thema: Die gesellschaftliche Umbruchsituation in Osteuropa -
Herausforderung fir die christliche Hoffnung.

Wir laden ungefdhr 20 Personen aus den verschiedenen Kirchen 0Ost-
Europas ein. Dieser Austausch iber Erfahrungen und Perspektiven

wird intensiviert, weil wir auch Freunde aus verschiedenen Ldndern
der sogenannten "Dritten Welt" dabei haben werden. Ihre Fragen und
ihre Lebenserfahrungen schirfen uns als Christen vielleicht den Blick
;;ﬂ: efgene Entscheidungen in unseren gesellschaftlichen _Gegeben-
eiten. .

Nun meine konkrete Bitte: Gibt es im Umkreis Deiner Aktivititen in
Vitebsk eine Person, die Interesse und Kenntnisse hat, an diesem
Erfahrungsaustausch teilzunehmen? Ich weiB nicht, wie es fir Dich
selbst inmitten Deiner vielen Arbeit wire?

Wir haben als Dienststelle und Verantwortliche dieser Tagung auch
an die offiziell kirchlichen Verantwortlichen geschrieben. So auch
an Bischof Feofan in Berlin. Ich teilte ihm mit, daB ich Dir diese

/2







Einladung auch so perstnlich nach Vitebsk schicken werde,
weil es gut ist, begonnene Gkumenische Kontakte zu verstdrken.

Nun hoffen wir sehr, daB Du oder ein anderer Engagierter trotz
vieler anstehender Arbeit vor Ort an der Tagung im Herbst teil-
nehmen kann. Wir haben uns entschlossen, fir alle Ost-Européder
die Kosten (Reise- und Tagungskosten) zu ilibernehmen.

Wenn Du uns eine positive Nachricht geben kannst, schicken wir
dann Genaueres Uber das Programm und die zeitlichen Abldufe.

Ich habe diesen Brief an Anatoli gegeben, damit er ihn in gutes
Russisch libersetzt.

So griBe ich Dich und alle im Pfarrhaus, auch von Stephan und
meinen Mitarbeitern hier von der Gossner Mission.

Wir denken an Euch und beten, daP die Menschen ihre Krédfte
fir das Leben und nicht fir die Zerstdrung einsetzen.

Herzliche Gripe!







e Kers?
SHIS Tapmd b, 424

Paptemdsi,am 25 Mai 1993,

Liebe Anette !

Ich s#ll erkennen, ich habe Angst von Dir,was sagst Du,warum

wap® ich nicht bei der Mission.Brstens soll ich erklaren meine

Lage.Damals habe ich wiele Miihe getan,ein Visum zu erledigen,
Inzwieschen vorher hat die Gemeinde die Reparatur der Kirche
gemacht,xas ist ein grosses geld aueh bei uns,kostete damals
2.033.666 lej.Abdrich hatte noch Zeit und g€ing nach Temeswar

/denn dOri es gibt ein Konsulat fiir die deutschen/,ich hatte
1loo DM gekauft /das ist fiir mich 2 Monatsgehalt,aber mein Pass-
port war iicht gut in dem Sinne,dass es gibt keine leere Seite,
nur die ﬁﬁckseite,denn ist voll mit Stampel und Visum fiir die
Schweiz,Deutschland usw.,denn ist lo Jahre alt,und eine neue
davert 2+3 Wochen.So viel Zeit hatte ich schon nicht,

Gott sei Dank,denn ein paar Tage naher wurde ich Erank,
kam ein hepatitis/Gelbsucht/,und das ist eine lange Krahkheit,

_und stecgan,Ich war im Krankenhaus von Debrecen - Ungarn.Jetzt
bin ieh besser,sber nicht wunderbar.

Leid S sind viele Probleme,denn das Tand ist arm,die Men-
schen konnen nicht Pass halten mit Ehtwertung des Geldes,denn
die Preise sind fast so hoh,vwie in Deutschland /es gibt alles/,
aber das Gehlt.... 50 DM pro Monat!Also ichk verdiene 25,000 ILej,

100 DM - ist 50.000 Lej.Eine Schuhe 8-1lo Tausend,ein Xg, Fleisch
1200,aber in der S=2dt ist Schweinfleiseh auch fiir 3500 Lej,

Eine Puma Schuhe fiir ein Kind /freilich,nur gesehen/kostet 80,000
Lej.Also immer die tagliche Schwierigkeite,was Du kenst auch
gut.Ich muss mein Auto verkaufen,denn kann ich nicht aufhaltep,

die Reparatur kostet so viel,und ich habe schon hundert tausend

Lej Schulden.Schone Absichte!

Die Gemeindearbeit geht,im vorigen Sonntag hatten wir die
Konfirmation,jetzt nehmen sie erstens Abendmahl,

Wir mSchten gerne Dich und Deine Famielie einladen,Bs ist
mdglich so eine Reise?Hattest Du damals keine Probleme,dass ich
nicht fahren konnte?Bitte,sehreibe,Du hast keine sprachliche
Schwierigkeite,Ich begriisse Dich und Deine Famielie sehr

herzlich

Qwne







HandjerystraBe 19-20
1000 Berlin 41 (Friedenau)
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Gossner Mission

Q%W + Handjerystrafe 19-20 - 1000 Berlin 41 (Friedenau)

Imre Kovacs [0 Indien
Principala 121 O Nepal

O é%nbm

O entlichkeit
3745 Tamaseu 0 Gemeindedienst

O Verwaltung

Rumé&nien

Berlin, dd&derlim denioos

Lieber Imre!

Ein herzliches Dankeschon flir Deine Briefe. Schon vor Weihnachten wollte ich
Dir schreiben, aber die verschiedenen Arbeiten haben das Briefeschreiben immer
verschoben.

Ich wiinsche Dir, Deiner Familie und Eurer Gemeinde ein gesegnetes neues Jahr.
Ich winsche Euch in Eurem Land, daB die Lebenskrédfte reichen. Auf Grund der
Informationen, die aus Rumédnien zu uns dringen, konnen wir nur ahnen, wie
schwer Euer Alltag ist. Ich habe ab und zu mit Flichtlingen aus Ruménien
zutun, die in Potsdam 1in Asylbewerberheimen sind. Das reiche Deutschland
verweigert sich 1immer und 1immer mehr, Menschen aus anderen Léndern
aufzunehmen. Mit abschreckenden Methoden werden die Menschen empfangen bzw.
sehr schnell wieder des Landes verwiesen. Aber unsere Probleme hier in
Deutschland sind nicht mit denen in Eurem Land zu vergleichen.

Ich habe wenig gute Phantasien, wie es in Rumédnien fir die Menschen eine
verbesserte Lebenssituation geben kann. Es wird immer mehr arme Menschen geben
und die sozialen Spannungen werden enorm steigen.

Nun hoffe ich, daB es Dir und Deiner Familie gesundheitlich gut geht, denn
diese Stabilitdt ist wichtig, um den tdglichen Belastungen Stand zu halten.
Dein Nichtkommen zu unserer letzten Gossner-Konferenz war schade, aber wir
dachten uns schon, daB es fir Dich groBe Schwierigkeiten gab, diese Reise
anzutreten.

Von dem groBen Aufwand, alle Papiere zusammenzubringen und alle Formalitéten
zu erflllen, horen wir betroffen. Ich hatte keine Schwierigkeiten hier, weil
Du nicht gekommen bist. Nur, es wdre gut gewesen, von Dir und Eurer Situation
auf der Tagung zu hoéren.

Leider ist unser Arbeitsbereich "Osteuropa" vernachldssigt worden. Ich weiB
nicht, ob und wann es wieder eine Konferenz geben wird.

Danke flr Deine wiederholten Einladungen. Wir wiirden schon gerne einmal
kommen, nur die Zeit reicht nicht aus. Es gibt soviel Arbeit und Aufgaben, daB
wir es oft nicht schaffen konnen, so wie wir es wollten.

Meine Tochter (18 Jahre) und einige andere Jugendliche wollen im Sommer nach
Ruménien fahren. Wenn sie die genaueren Planungen machen, werde ict
vorschlagen, auch vielleicht bei Euch in Tamaseu vorbeizukommen.

So griBe ich Dich und Eure Gemeinde auch von den anderen Mitarbeitern der
Gossner Mission.

Gott behiite Euch Und wir denken und beten fir Euch.

- Konter: Postgiro Berlin West, BLZ 100 100 10, Konto-Nr. 520 50-100 - Berliner Bank, BLZ 100 200 00, Konto-Nr. 0407480700
Bank {Ur Sozialwirtschaft, BLZ 100 205 00, Konto-Nr. 31168/00







Mr.
Kovacs Imre

Principala 121
R - 3745 Tamaseu / ROMANIA

Lieber Imre!

Nun hat schon das Jahr 1992 begonnen, und wir haben sehr lange nichts
voneinander gehbrt. 3

Inzwischen gab es in unseren Lindern weitere Verdnderungen. Viele
alte Probleme sind abgeschafft worden, aber die neuen sind auch nicht
leichter. Ich weiB nun gar nicht, wie sich z.Zt. Dein Leben und Deine
Arbeit gestaltet. , :

Trotzdem versuche ich mit diesem Brief eine konkrete Einladung aus-
zusprechen. Vor 2 Jahren war Deine Teilnahme an der "FERCH-Konferenz"
nicht méglich, weil alles zu spdt organisiert wurde. In diesem Jahr
veranstaltet die Gossner Mission trotz aller gesellschaftlichen Ver-
dnderungen erneut eine Konsultation zwischen Christen aus Ost-
Europa.

Vom 26. - 30. Oktober 1992 werden wir in der Nihe Potsdams mit
ungefdhr 40 Teilnehmern tagen. Wir wihlten das Thema:

“Die gesellschaftliche Umbruchsituation in Osteuropa - Herausforderung
fir die christliche Hoffnung". :

Fiir den Austausch Uber konkrete Erfahrungen im gesellschaftlichen
Umfeld und die Herausforderungen fiir uns Christen haben wir auch
Freunde aus Nikaragua, den Philippinen und dem siidlichen Afrika
eingeladen.

Die Fragen nach wietschaftlichen Modellen und sozialen Aktivititen
werden wohl Schwerpunkt sein. Denn wir als Christen sind gerade

in diesen bewegten Zeiten nicht aus der Verantwortung entlassen,
unserem Glauben an eine gerechtere Welt Ausdruck zu geben.

Sicher hast Du in Deinem Arbeitsalltag viel mit menschlichen Problemen
und der Organisation neuer Arbeiten zu tun. Vielleicht interessieren
Dich solche Themen z.Zt. gar nicht so sehr.

Trotzdem mbochte ich Dich zu dieser Konsultation einladen bzw. bitten,
ob Du es organisieren kannst, daB ein anderer aus Deinem Arbeitsum-
feld, der Interesse und Erfahrungen mitbringt, kommen kann.

Wir versuchen, die Reise- und Tagungskosten teilweise oder ganz zu
ibernehmen. Vodew

Ich hoffe, bald von Dir eine Antwort zu erhalten und die ngtigen
Hinweise, was wir als Nichstes organisieren miissen, damit ein Kommen
moglich wird.

So griBe ich Dich auch im Namen meiner Mitarbeiter und wiinsche Dir

viel Gutes. | ?jw

(Annette Flade)







Gossuer-_Mission in der DDR

1195 Berlin, 17.3.92

Rodelbergweg 6
Ruf 6328077

Liebe Jindriska Krpalkova!

Am Anfang meines Briefes sollen die Grife von Tony Addy aus Manchester
(European Contact Croup on Urban Industrial Mission) stehen. Von ihm erhielt
ich auch Ihre Adresse. Nun wissen Sie gleich, wie es kommt, daB ich Ihnen
schreibe. Tony Addy und ich arbeiten gemeinsam in der Exekutive der ECG. Er
erzdhlte mir von seinem Besuch bei Ihnen in Prag im letzten Herbst.
(Eigentlich wollte ich mit ihm diese Reise nach Prag machen, wurde aber
krank).
Nun mein Anliegen und meine Einladung. Ich arbeite in Berlin (Ost) in einer
kleinen Dienststelle der evangelischen Kirche der "Gossner Mission"., Wir
haben seit 10 Jahren in regelméaBigen Abstidnden eine &kumenische Konsultation

. zwischen Christen aus osteuropéischen Landern gehabt. Trotz verédnderter
gesellschaftlicher Situation wollen wir diese Kontakte weiterfihren und
intensivieren. fahrungen in Kirche und Gesellschaft 4a dege letzten
Jahrﬁﬁ&-\a gegenwdértige Erleben sollen Schwermeres Austausches
sein, &s wir als Christen tun wollen, um i 0z r

gesellschaftlichen Verdnderung an der Seite der Menschen zu stehen, Besonders

dort, wo sie Unrecht und Unsoziales erfahren.

Wir werden ﬁ]r diese Konsultation auch Freunde aus verschiedenen L&ndern der

-sogenannten ‘Dritten Welt" dabei haben. Wir hoffen, daB ihre Erfahrungen uns

- an kdnnen, das eigene Erleben klarer’brkennen 448t und wir gemeinsam

nzapte flr unsere Tatigkeit M Gememdeg‘ruppen erarbeiten kdnnen.

g ﬂndet vom 26.-30. Oktober 1992 in der N&he Potsdams statt.

“Der gesellschaftliche Umbruch in Osteuropa-

elne Herausforderung fur die christliche Hoffnung"

_dlmr Konsultation mit Ihren konkreten Erfahrungen teilnehmen

wir uns freuen.Es ist unser Anliegen, Menschen aus

A eitsfeldern zusammenzubringen.

sch und englisch sprechen bzw. Ubersetzen,und wir hoffen, dag

1s Taﬂnehmarn aus den ehemaligen sozialistischen Landern ameh

- s Treffen erstatten kénnen.

ine Mittellung.

m einem Kollege nach Polen und in die CSFR, um—Freunde—iu-

rbereitung dieser Herbstkonsultation

Prag Ob es da ein kurzes Treffen zwischen uns

Entmder mittags oder ungeféhr 16 Uhr, weil wir

abends (18 Uhr) einen Termin haben.

ﬁlﬁc kurz schreiben bzw. eine Telefonnummer nennen, wo ich

ichen kann?

| diesen in deutsch geschriebenen Brief lesen! Tony sagte

t englisch sprechen, aber meine englischen
-sind nicht sehr gut, sodaB ich in meiner Muttersprache Sdl\mbeu um..?,‘

Ihre

AFLaly

Postscheck: Berlin 7199-58-4408 / Bank: Berliner Stadtkontor 6691-16-296

492" HWD Druckerei Luckou







7.4.1992,Prague

Dear Anmette Flade,

Thank you very much for your letter, but I am afraid I do not
understand it properly.
I hope we will have an oportunity to talk together. I am really
orry but I am not able to speak German .
he 14, may I am prepared to meet you and your collegue, the
best time would be in the afternoon or in the evening.
My telephone number : 759 426, Every thursday (also the 14.5.) I
teach in the morning in school '~ Evangelickd akademie , if it

would be nmecessary you can call me there on this number : 78 61 151,
line 308 ( t¥i sta osm ).

With the best wishes

Jind#iska Krpdlkovd
Husovo ném. 378
104 00 Praha 10 - Uh#ind&ves
. tel., 759 426

V\_ g !












6.8.1992

Herrn

Liebchen

Haus am See

Ev. Rlistzeitenheim

0-1801 M6tzow, Krs. Brandenburg

Lieber Herr Liebchen!

Mein Kollege Harald Messlin fdhrt morgen nach Mdtzow,und so will
ich die Gelegenheit nutzen, unsere Voranmeldung fir die Tagun

in Ihrem Haus vom 26. - 30, Oktober 1992 noch einmal zu Kon-
kretisieren.

Nach bisherigen Anmeldungen werden wir die 40 Pldtze brauchen
gnd alles auch bei der verabredeten Zeit von An- und Abreise
assen.

Gibe es noch eine Platzerhthung (z.B. 43 Pers.) oder sind 40 Teilnehmer
die hochste Belegungsmtglichkeit in Ihrem Haus?

Ich schicke Ihnen schon ein Programm mit, damit Sie eine gewisse
Orientierung haben. Zum Beispiel sind wir am 28.10. den ganzen Tag
in Brandenburg und brauchten kein Mittagessen.

Da es in erster Linie TeilnehmerInnen mit weiter Anreise sind,

denke ich, daB wir gern die Bettwische des RiUstzeitenheimes be-
nutzen wiirden,

Wenn es Ihnen notwendig erscheint, komme ich vor der Tagung noch

einmal nach Métzow, um konkrete Einzelheiten zu besprechen.

?gnst melde ich mich auf alle Fdlle telefonisch im Oktober bei
nen.

Bis dahin herzliche Griife

A. Hadg

(Annette Flade)

Anlage







i-}..|
Ty

Gossuner-_Mission in der DDR nos Berlin, A2.12.39.

Rodelbergweg 6
Ruf 6328077

Haus am See
z.Hd. von Herrn K.Liebchen

0-1801 Motzow

Lieber Herr Liebchen!

Nach unserem Ta]ephonat‘%; unsere schriftliche Anmeldung fir die Nutzung
Ihres Hauses:

Wir bereiten eine Osteuropdische Konsultation vor und brauchten dafir 40
Pléatze.

Die Konsultation soll vom 26.10.-30.10.92 stattfinden.

(Anreise wird im Laufe des 26.10. sein, so daB das Abendbrot die erste
gemeinsame Mahlzeit sein wird - eventuell fir einige TeilnehmerInnen schon
nachmittags das Kaffeetrinken. Abreise am 30.10. nach dem Mittagessen).
Genauere Absprachen werden dann zwischen uns im kommenden Jahr sein.

Mit herzlichem Dank und guten Winschen fir die Advents- und Weihnachtszeit,
auch im Namen der anderen Gossner-Missions-Mitarbeiter, griBe ich Sie

oA Wody

Postscheck: Berlin 7199-58-4408 / Bank: Berliner Stadtkontor 6691-16-296

1.9 2 HWD Druckerei Luckau






Ristzeiten- und Erholungsheim des

Evangelischen Jungmé&nnerwerkes
%US am ;-gee Métzow, 1801, Kreis Brandenburg

Fernsprecher Bukow 257

a9 /m

Preisliste 1992

————— — 2 . B

Flir Ubernachtung und Verpflegung mit drei Mahlzeiten
betragen die Tagessitze:

Erwachsene ' 30,-
Jugendliche(14 - 18J) 26,-
Kinder v T 1 20,-
Kinder 2 - 6 16, -
Kleinstkinder Qs

Eine Nachmittegskaffeemahlzeit mit Fuchen kenn

gezen Extraberechnunzg bestelli werden,
Bei Kurzbelegunzen unter drei Tazen, wird die Bettwische
mit 5,- in Rechnung gestellt, Sie kenn such selbst
mitzebracht werden,

Motzow, Septenber 1991







Ristzeiten- und Erholungsheim des

Evangelischen Jungménnerwerkes
%US am "See Métzow, 1801, Kreis Brandenburg

Fernsprecher Butzow 257

Mstzow, den &. 7 722
e s T

Aufgrund der Anm

dung vom Z2.72. Hstellen wir inm

eld
Haus am See 1i8tzow 0 - 1801

. 4."7. .o FPlEtze zuxr Verfligunz
- | s s

Bett zimmer

A § - B
. -"30 . T-L’-‘!-:l ':-_"-l:’“-'s ( éfl-f

ARNA
by o
: 1 I
o 5
b A
b P
: E
> @ |
G
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N
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Anreige: ﬁw;/qf A6. 70,
Abreize: 7‘;4.:'{? , 30, 70. 92

Die Tagegsiitze gind der beiliezenden Freisliste

oz entnehmen,
Sonderleistungen kdnnen bis 10 Taze vor Bezinn dexr

S .

W mit dexr Heimleitung vereinbart wewrden.

Das Angebot gilt bis zum A78:2.92

LI B

Senden Sie ein unterzeichnetes Exemplar bis zu den
angegebenen Termin pach ot zow zuriick,

dokbritisbedinjunzen:
Bei Abgage des vereinbarten Termimes milgsen ¢
lbernomnen werden, Sie betragen.bei Riickzobe =
bis zum Anreisetazy) bis 8 Wochen )e= Platz pro Taz
4 Tlochen 10 , =
10 Taze 15 6=
Bel kurziristigerer Absage odexr Nichtanreise werden die
Tagegsétze in Rechnung zestellt.,
WAk
Haug am See Mreizelit - T sleite

1/4/9/7







Riistzeiten- und Erholungsheim des

- Evangelischen Jungmé&nnerwerkes
US é? m gee Méotzow, 1801, Kreis Brandenburg

Fernsprecher Buttow 257

_ b Mstzow, den &.7 72
M Woa T /

Aufzrund der Anmeldung vom 72.72 Msiellen wir in
ow 0O - 1801

Haug am See [tz

..é?ﬁ.. PlEtze zur Verfiizunzg

e %.e 2 - Bettzimmer
‘ A0, B - Betizimmer
L 4 TR
oo e ed 5‘ - Bettzimmer =
. o‘go . f‘.l]‘._.j".ﬂlO'..’S ( é‘-r ‘f ;%'/?e/

A6. 79,

sessitze sind dexr heiliegenden Preisgliste

igtunzgen kinnen bis 10 Taze vor Bezinn der

m mit dex Heimlelitunz vereinbaxrt werden,
Bei Unterbelezunz der vereinbarten Platz
10 % ) wird ein ILeerbettenzeld von 5,- / T berechnet,

‘ e

Bel zroferen Zahlen tritt die unien sngzg
regelung in EKraft,

® Des Angebot gilt bis zum = L7228 :2.92

Senden Sie ein unterzeichnetes Exemplar bis zu dem
angegebenen Termin mach ctzow zuriick,

B T ol ke obe - #
RiUcktrittsbedinzunzgen:
Beli Absage des vereinbartven Termimes milssen die Kogten
e o - PR 4 S e % P e 1 B e i
ibernommen werden, Sie betragen bel Rickzabe (Zeitsp 2
" . - A =l . g 4 . - Loy b >~ o & ) ]
bis zum Anreisetaz) bis 8 Wochen 6,- Platz pro Tag
.
4 lochen 10,.-
- ! '-‘I_- oy re
10 Tage D=
Bei kurzfristigerer Absage oder Hichtanreige werden die
pacaBdea din Daalimitars ~apaaal s
{.":l-':"..__)':.;-,_'. vEZe 1Ll J-L\}'-..l_.__f.L-—'--'.__) ACc b2 Ll b,
; g . Y g A L. o maiam i T ] .
Haugs am See dreizellt ~ Tam leitex

.._“J-..

1/4/9/M













— (opie — Gossner

Mission
Telefon
003 72 /6351198
Telefax
Gossner Mission FennstraBe 31 D-1190 Berlin : 00372 /6351198
Institute for 1-7-1992

Contextual Theology

Mr. Jeff Marshane

P.O.Box 32047

8th floor, Auckland House
185 Smit Street
Braamfontein 2017

J ohannesDburgyg

Dear Mr. Marishane,

we have learned that you are invited for the "Conference on Southern
Africa" planned for November, 6th to 8th, at SchloB Ehringerfeld,
organized by "Dritte Welt Haus Bielefeld".

Since we are planning a conference for the last week of October,

we ask whether you can expand your visit to Germany ggmbining both,
your participation in the conference at SchloB Ehringfeld and
Gossner Mission's Ferch-Conference.

The Ferch consultation (named after a certain place near to Potsdam)
has got a tradition in our work. Gossner Mission has invited in the
past every second year Christians from Eastern European Churches

to discuss issues of our common responsibility towards justice and
peace as well as our Christian involvement in a socialist development
in Eastern Europe. Already in the past, few participants of "Third
World countries" or liberation movements tobk their part in order

to challenge us by their point of view.

After the collapse of socialism in Eastern Europe the situation has
changed but that doesn't and mustn't mean that we don't look any longer
for a juster and more peaceful society than capitalism with its

free market economy and formal multiparty elections every four years.

But we had to learn that the majority of our people - and that majority
seems to be even vaster in Eastern Europe - are pleading for a priva-
tized economy and expecting a social net protecting the weak. What

does that mean for our hope,for our theology and our political and
social commitment?

The Ferch consultation will bring together about 30 persons from the

East plus somebody from Nicaragua (Rev. José& Arguello ) and two or
three friends from the Philippines (among them likely Ed de la Torre)
and hopefully somebody from South Africa; You or ., if impossible,

somebody else of the ICT.

P AU - Y8

Postgiro Berlin West
BLZ 100 100 10
Konto 520 50-100

EDG Kiel (Fil. Berlin)
BLZ 100 602 37
Konto 139 300




topic of that consultation will be:

Change in Eastern ﬁurope - a challenge
for our Christian hope.

The consultation will be held from October, 26th to 30th at
M &t z o w, near to Brandenburg.

The programme will contain reports about the situation in our
different countries, bible studies, a visit to the Brandenburg
Steal Company, discussions with representatives of the District
Ministry for labour and social affairs etc.

For the time between the Ferch consultation and the "Conference
on Southern Africa", we will be glad to organize a programme in
Germany, both East or West, depending on your wishes.

We stand, of course, for your accomodation and living costs,
while being in Germany. But we are not in the position to offer
you any payment for any lecture or speech.

We would be very pleased if you can accept our invitation and hope
that your schedule allows you to extend your stay in Germany.

Please, convey my greetings to Rev. Alex Bhiman who knows both
Gossner Mission and the Ferch consultation.

I am wondering whether we met last year, when I attended ICT.
I look forward to welcome you in Berlin, in the end of October.
With best regards

Yours in solidarity,

IR AW TN

(Friederike Schulze)
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M:MIS"'Q\*‘:UM t'

,foo.)l\%ﬁdw e Gossner
Pobllonn — O A58{ " Mission
H.-Mo— - Moo A0 Ho &

Telefon

003 72 / 635 11 98
Telefax

Gossner Mission FennstraBe 31 D-1190 Berlin 003 72 /63511 98

Berlin, den 29.6.92

Sehr geehrte Frau Hildebrand!

In Vorbereitung unserer "XI. osteuropdischen Konsultation” mit Mitarbei-

terinnen und Mitarbeitern aus verschiedenen Kirchen dieser La&nder, mochte

ich eine Einladung an Sie aussprechen.

Zuvor ein paar erkldrende Bemerkungen.

Die Gossner Mission als Dienststelle in der Berlin-Brandenburgischen Kirche

mochte mit dieser Tagung bewupt die in den letzten 20 Jahren (alle 2 Jahre

wurde so eine Konsultation in Ferch durchgefiihrt) gewachsenen tkumenischen

Kontakte weiterfuhren. Auch die derzeitigen gesellschaftlichen Verande-

rungen verstdrken die Notwendigkeit zu einem direkten Erfahrungsaustausch

zwischen den Kirchen.

An unserer Tagung werden auch Freunde aus verschiedenen Landern der soge-

nannten 3. Welt tellnehmen.

Ihr Erleben vom Umbruch in Osteuropa und ihre Fragen an uns (besonders zu

wirtschaftlichen Konzepten) werden uns hoffentlich herausfordern, manche

wirtschaftliche Entwicklung nochmals zu bedenken.

Zwel inhaltliche Schwerpunkte werden die Tagung bestimmen:

1. die derzeitigen Erfahrungen in der Phase der Ubernahme der Marktwirtschaft
in den osteuropéischen L&ndern

2. die Herausforderungen und notwendigen Initiativen fur Kirchen und Gemein-
degruppen, angeregt durch den Dialog "Ost-Sud"

Nun die konkrete Bitte:

Wir wirden uns freuen, wenn Sie uns Uber die derzeitigen Schwerpunkte der
Wirtschaftspolitik in Brandenburg informieren kénnten. Einige Stichworte:
Besondere Problemfelder, konkrete Vorhaben, Strategieerfahrungen, Heraus-
forderungen im Blick auf Wirtschaftsbeziehungen zu &stlichen Nachbarn, wie
"sozial” ist z.Zt. die Marktwirtschaft in Brandenburg? Was kann Uber den
Einflup der Politik auf wirtschaftliche Entscheidungen gesagt werden?

Mit diesen Bemerkungen soll die Richtung angezeigt werden, in der wir uns
ein Gesprach mit Ihnen wiinschen.

Es soll eine Erweiterung und Vertiefung der Praxiserfahrung aus dem Stahl-
werk in Brandenburg sein (vgl. beiliegendes Programm).

Nun noch der genaue Termin:

Am 29.10.1992 von 13-15 Uhr mit Vertretern auch aus dem Werk, dort in einem
ihrer Ré&ume.

Wir wlrden uns freuen, sofern es Ihr Terminplan zul&dBft, wenn es zu diesem
Informationsgesprach mit Ihnen in Brandenburg kommen kd&nnte.

Sonst wéren wir sehr interessiert daran, daB eine Mitarbeiterin oder ein
Mitarbeiter aus Ihrem Ministerium diesen Termin wahrnehmen wiirde.

In der Hoffnung, daB Sie in allen Kompliziertheiten und Begrenzungen

dieser Zeit nicht nachlassen, Menschen in Brandenburg Arbeits-und Lebens-
bedingungen zu ermdglichen, griife ich Sie auch im Namen der anderen Mitar-
beiterInnen der Gossner Mission Postgiro Berlin West

BLZ 100 100 10
Konto 520 50-100

EDG Kiel (Fil. Berlin)
BLZ 100 602 37
Konto 139 300







Berlin, den 26.6.1992

Lieber Fred! ; Dury

Meine tdgliche 2-3 Stunden Fahrzeit nach Berlin und zurick werden immer hau-
figer zur Arbeitszeit (Lesen, Englisch lernen oder wie jetzt-Briefe schrei-
ben!).

Am Ende unserer AusschuBsitzung im Mai in Berlin haben wir das 1. Mal Uber
den Termin und eine eventuelle Teilnahme an der XI. Ferchkonferenz ge-
sprochen.

Nun will ich alles verbindlicher mit Dir verabreden, auch wenn ich um Deine
feststehenden Verpflichtungen vor oder nach dem Konsultationstermin
(26.-30.10.92 in Motzow) weiB.

Ferch wird in diesem Jahr “"spannend” im wahrsten Sinne des Wortes werden.
Ich weiB, gerade nach meinen Vorbereitungsfahrten in die CSFR und nach
Polen nicht, ob wir uns mit dieser Konferenz nicht tbernommen haben. Ab-
sicht ist: Freunden aus Osteuropa und der 3. welt einen Erfahrungs-und Ein-
schatzungsaustausch tber die letzten 2 Jahre "Umbruch in Osteuropa-Hoff-
nungen um welchen Preis?” zu ermdglichen. Einige osteuropdischen Gossner
Freunde wollen aber nur unter sich bleiben, weil die innereuropdischen
Probleme der Veranderung "in der Familie" besprochen werden musssen. Die 3.
Welt Perspektive schadet dabei nur (so fast ein wirtliches Zitat eines
Polen). Andere Freunde sind da offener und bereiter.

Ich meine, auf Grund von verschiedenen Begegnungen mit Christen aus Ost-
europa, daf gerade fir die tkonomischen Weichenstellungen der néchsten Jah-
re dieser Ost-Siid-Austausch eine notwendige und wichtige Angelegenheit ist.
Darum soll "Ferch XI." Begegnungs-und Kommunikationsstelle sein.

Sicher gibt es noch einen grofen Unsicherheitsfaktor fir diese Konsul-
tation: Wie begegnen sich die "Briider” und "Schwestern" aus einem Land Ost-
europas untereinander bzw. die “Alten” und die "Neuen" z.B. aus der Kirche
der BShmischen Brider in der noch CSFR? Ich schreibe Dir von diesen Hinter-
griinden (besonders von den heiklen Themen) so ausfiihrlich, weil es doch
wohl wichtig ist fir meine konkrete Bitte an Dich.

Im Programm habe ich die Bibelarbeit am Donnerstag rot gekennzeichnet. Wir-
dest Du diesen Text als theologische Orientierung fir uns auslegen und mit
uns besprechen?

Die Textauswahl kannst Du, wenn Du es fir ndtig hdltst, auch noch einmal
verdndern.

Nun ist es ein ziemlich langer Brief geworden und ich hoffe, Du hast Lust
und Zeit fir die Teilnahme an der "Ferchkonferenz".

Uber eine kurze Antwort wdre ich froh, um weiter planen zu kénnen.

So griiBe ich Dich und Helga herzlich-auch GriBe von Bernd und Harald.




Gossner Mission FennstralBe 31

D-1190 Berlin

Gossner
Mission

Telefon
003 72/ 63511 98
Telefax
003 72 [ 63511 98

Postgiro Berlin West
BLZ 100 1